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¢islo dodatku: IROP-D2-302021AA45-211-34

MINISTERSTVO ) ) 7

n ’ " * *
INVESTICIi, REGIONALNEHO ROZVOJA Egsgg&% é’(')“h',ﬁ o
A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOJA AP

SLOVENSKE] REPUBLIKY

DODATOK C.2 k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021AA45-211-34 zo diia 20.10.2020

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zédkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,, Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurodpskych Strukturdlnych ainvesticnych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach ) medzi:

Poskytovatelom
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajuci:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast Staré Mesto,
Slovenska republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika RemiSova, podpredsednicka vlady SR a ministerka

v zastipeni Ing. Albert Németh, na ziklade Plnomocenstva
¢. z. 046474/2020 zo dia 03.12.2020

(d’alej len ,, Poskytovatel’ )

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:

ICO:

IC DPH:
zapisany v:
konajtci:

Mestska Cast’ Bratislava - Raca
Kubacova 21, 831 06 Bratislava - mestska cast’ Raca, Slovenska republika
00304557

Mgr. Michal Drotovan, starosta mestskej Casti

(dalej len ,, Prijimatel’*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuju dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

CL1

Uvodné ustanovenie

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dia 20.10.2020 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302021AA45-211-34 v zneni dodatku ¢. 1 zo dna 16.02.2021 (d’alej len
,Zmluva o poskytnuti NFP“), ktorej predmetom bola tuprava zmluvnych podmienok, prav



a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom schvalenej Ziadosti o NFP.

1.2 Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

ClL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa, z dovodu
aktualizdcie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordina¢nym organom zo dna
15.06.2021 (dalej len ,, vzor CKO ¢. 28 verzia 10“), v zmysle tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 'V lanku 1. odsek 1.3 pismeno (d) sa slovné spojenie ,, prdvne predpisy “ nahradza
slovnym spojenim ,, Pravne predpisy “.

2.1.2 Znenie ¢lanku 3 odsek 3.1 sa meni nasledovne:

,»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujiicom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
89762,73 EUR (slovom: osemdesiatdevittisic sedemstoSestdesiatdva eur
a sedemdesiattri centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 85 274,59
EUR (slovom: osemdesiatpittisic dvestosedemdesiatstyri eur a pdtdesiatdevit
centov), co predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizdaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent), co predstavuje sumu 4 488,14 EUR (slovom: Styritisic
Styristoosemdesiatosem eur a Strnast’ centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b)
tohto clanku zmluvy a

(ii)zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych
wwdavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzmniknu v priebehu
Realizacie aktivit Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. *

2.13 Clanok 4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE sa
nahradza novym znenim, ktoré znie:

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe,
v ramci ktorej su Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu
a nazov Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju,
Ze v nevyhnutnych pripadoch moéze mat takato komunikdcia pisomnu formu
v listinnej podobe a Zmluvné strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomni
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené v zahlavi



4.2.

4.3

4.4

Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy sposobom
v sulade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocnovat v listinnej podobe prostrednictvom
doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou,
alebo v elektronickej podobe podla odseku 4.2 tohto ¢lanku. Zmluvné strany si
zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodindch podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Zmluvné strany sa dohodli, zZe ich komunikdcia méze prebiehat alternativne
v elektronickej podobe, a to najmd v pripade beznej komunikdcie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom
ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy) Pod
elektronickou podobou komunikdcie v zmysle odseku 4.1 tohto c¢lanku sa rozumie
najmd  beinda  komunikdcia  prostrednictvom  ITMS2014+  (netyka sa
elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy), v ostatnych pripadoch
komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikdcia
prostrednictvom  Ustredného portdlu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich
technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zdsielka
dorucovana prostrednictvom evidencie Komunikdacia v ITMS2014+ bude
povazovand za dorucenu momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.
Elektronicka komunikdcia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podporny
sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel suhlasi s tym, aby
po splneni vsetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom  ITMS2014+ ako preferovaného  sposobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa
komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavdzné.

V' pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako
,pisomnost’”) sa za den dorucenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky
prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto
Clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci po
kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZena do elektronickej schranky druhej
Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel. Poskytovatel
moze urcit, ze bezna vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebichat prostrednictvom e-mailu a zarover
moze urcit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov
Projektu podla clanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli
ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost alebo iny dokument (dalej ako , pisomnost*)
zasielany zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu Cciastkovej spravy z
kontroly/navrhu spravy z kontroly podla clanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre



4.5

4.6

4.7.

ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do dispozicie druhej
Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti
sa povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej posStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrdteniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez
ohladu na pripadnu poznamku ,, adresdt nezndamy “).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12
odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny
v listinnej podobe dinom jeho prevzatia Prijimatelom. Navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit na adresu Prijimatela
uvedenu v zahlavi podla odseku 4.1 tohto clanku, pripadne ak doslo k ozndameniu
zmeny adresy v sulade s clankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju
sa tieto ndavrhy za dorucené diiom vrdtenia nedoruceného navrhu ciastkovej
spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked sa o tom Prijimatel
nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia ndavrhu ciastkovej spravy
z kontroly/mavrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP
do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
povazuje za doruceny v najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci
po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky
druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

V' pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi
prostrednictvom ITMS2014+, sa bude tdato povazovat za dorucenu momentom
zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovana
za dorucenu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na
e-mailovom serveri sluziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany,
ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky;, ak nie je
objektivne z technickych dovodov mozné nastavit automatické potvrdenie
o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplhyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovand elektronicky bude
povazovana za dorucenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou
stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku informdciu o nedorucent
elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za dorucenu povazuje zasielka
dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju Poskytovatel
pokusi dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom realiziacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavdzuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci
tejto formy komunikdacie zavdzne pouzivat, a ich aktualizdaciu, pricom
nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat tu Zmluvnu stranu, ktora



oznamenie aktudalnych udajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka
dorucenad na neaktudlnu e-mailovu adresu sa bude povazovat na ucely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b. vzdajomne si pisomne oznamit vsetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento
sposob dorucovania,

c¢. zabezpecit nastavenie technickeho vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spliiat vietky parametre pre splnenie poZiadavky tykajiicej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov, ak to nie
je objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento
technicky probléem, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane,
v dosledku coho sa na nu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente
dorucenia uvedend za bodkociarkou v zdakladnom texte tohto odseku 4.7.

4.8 Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely
pisomnej komunikdcie Zmluvnych stran.

4.9 Zmluvné strany sa zavizuju, zZe vzajomna komunikdcia bude prebiehat
v slovenskom jazyku. Vsetka dokumentdcia predkladana Prijimatelom v suvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladand
v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovenda v inom ako slovenskom
Jjazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je
potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne
nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moéze byt predkladand aj
v Ceskom jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve
alebo v Pravnom dokumente umoznit predkladat uvedenu dokumentaciu aj
v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

4.10 Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie
k Projektu uvedenej v clanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢.
15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formuldara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez
podpisu Statutarneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby
v pripade, ak formular v ITMS2014+ odosle Statutirny organ prijimatela
alebo splnomocnend osoba a sucasne je to v sulade so zmluvou o NFP, resp.
s rozhodnutim o schvaleni, ak je RO a prijimatel ta ista osoba (dalej sa
pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel’ ta ista osoba pojem ,,zmluva
o NFP“). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost udajov
v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v sulade so zdakonom
o e-Governmente, alebo listinnej podobe, v sulade so zmluvou o NFP)
a zaroven odoslanim formuldra prostrednictvom ITMS2014+, alebo

c. vplnenim formulara a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+
a zaroven  odoslanim  skenu  podpisanej  monitorovacej  spravy
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby
predlozZenia pisomnej verzie monitorovacej spravy) v pripade, ak je to
v sulade so zmluvou o NFP.“

2.1.4 'V clanku 5. odsek 5.2 pismeno b) sa vypustaju slova, ktoré zneja: ,,,ktoré na jeho
vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’ ™.



2.1.5 'V clanku 6. odsek 6.9 pismeno a) sa v prvej vete vypustaju slova, ktoré zneju: ,, alebo
ide o zmenu podla odseku 6.2 pismeno d) tohto clanku*.

2.1.6 'V clanku 6. odsek 6.15 sa za slova ,,a to driom ich* vkladaju slova, ktoré zneju:
,, ucinnosti za predpokladu ich“.

2.1.7 VSeobecné¢ zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rusia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie
vo vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

2.1.8  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori
prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania
a zmenového konania.

2.1.9 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpo¢tom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie vysledkov verejného obstaravania a zmenového
konania.

2.1.10 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie
vo vzore CKO ¢&. 28 verzia 10.

ClL3
Zaverecné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost diilom neskorSicho podpisu zmluvnych stran a Géinnost’
vstulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobtida kalendarnym dfiom nasledujicim
po dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmluv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie UCinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia
o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na
uzavretie kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané
pred uéinnostou tohto dodatku a ktoré fakticky spiiaju podmienky uvedené v ¢lanku 6
zmluvy podla jeho nového znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuju za
vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho vyvolavaju pravne
ucinky aj vo vztahu k opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne stihlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasujt, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych



podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastipeni v Bratislave, dna ...................

Podpis: .eeeenieiiiieie e
Ing. Albert Németh, generalny riaditel’ sekcie IROP

Peciatka:

Za Prijimatela v ......cccoceeveienencenene ,dia
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky



Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré si stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliz§ie upravujii prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st
na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(1) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(ii1) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Ob¢iansky zakonnik®),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,, kompetenény zakon®).

(viiii) zékon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o uctovnictve,

(x) zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité¢ v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné
pre celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku
1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena casom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a financne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie
a odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systétm ARACHNE vytvorila
Eurépska komisia a ¢lenskym Stdtom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platnd pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Zziadost' o NFP a ktoré predstavuju vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje
pravidld vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky*, ato aj
pre ,naklady“ v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ,,zakon o Gétovnictve®);

Centrilny koordinacny orgian alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy urceny
§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku zeurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov
v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia  akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urCeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ
plni ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych
do systému finan¢ného riadenia, vypracovanie U¢tov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finan¢nych vztahov (najmi ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadn zostatkova hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referencného obdobia. Stucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finan¢nej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnd sadzba doporuc¢ena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitaCového
suboru tykajtce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sti¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iné¢ho druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena
na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania
zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola forméalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie
pre Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond

Euroépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciel'om je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezakonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci eurdpskych institacii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravend v nadvédznosti na vysledok prebiehajuceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiechajuce skimanie in¢ho organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv
na vySku uplatnenej financnej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola
uplatnend aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujica banka — banka, ktora poskytuje peniazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie c¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon cCasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi zastupujtcimi Slovensk republiku,

Financujaca inStitucia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujiicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a stiCasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o sucasnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukonCena operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodéavatel'om
a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuji podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podla vSeobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;

Iné Cisté peniazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’
(v zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté penazné prijmy vytvorené
v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor
pri predlozeni zaverec¢nej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené
uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;
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IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ZiadatePov/prijimatelov upravujiuca kontrolu VO
a obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre ziadatelov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF
a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonadva kontrola overovanych skutocnosti
podl’a zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanéne;
kontrole a audite, priCom vo vzt'ahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinni
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uveden¢ inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti
urcujuce]j zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti
urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo na deni
pracovného pokoja vzmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny defi. Lehota je pre Prijimatel'a zachovand, ak sa posledny denl
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
posledny deni lehoty doru¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide
o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny deni
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zaCina plynat’ lehota, povazuje den
elektronického doruéenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpec¢i
dosahovanie ciel'ov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatel'ov, zktorych Prijimatel' zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MerateI'né ukazovatele Projektu
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odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuju sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,»bez priznaku“, zahfiia takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteI'né externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutic planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatelov  Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou
vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovate'nd miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uritych kategérii
pomoci za zluéiteIné s vnitornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsSetky otazky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska izemna spolupraca
zriad’uju Clenské Staty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi€astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013
o Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadeniec Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013
o Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
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Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1304/2013
o Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES)
¢.2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym europskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ulely tejto Zmluvy o poskytnuti NEP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vSeobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU)
¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou upravou (najmi zikonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne
vyplateného NFP moZe byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmd o vydavky, ktoré si v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej
na spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nestvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre Gspesnt realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo st vrozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, priom uvedené poruSeniec vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
coho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim
vseobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;
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Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle
od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavézku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyludujicej zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktorda ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
7o zavazku po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s oh’'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktorad vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ taktl povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo uc¢innych
pravnych aktov EU s alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice.
Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpecujtci ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel’'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zaatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej Grovni s cielom zistit' existenciu imyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
o Europskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskor$ich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Europskych spolo¢enstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého stiCastou je investicia do infrastruktary alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanovené¢ho
v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoCivajlicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Strana 9 z 70



Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej innosti, ktora bola su¢ast'ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl’a uplatnite'nych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery financne;j
medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho ndzov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
priméarne pramene prava EU (najmé zakladajtice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s cielom zabezpe¢it' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — v§eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykondvané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zadkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok‘ a pre doklad, na zaklade ktorého sa tthrada realizuje sa pouZiva aj pojem
»zalohova faktara alebo preddavkova faktura®;
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Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd (zaznamenate'nd) podstata Projektu
(po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup
realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné
aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist' napriklad o stavbu,
zariadenie, dokumentaciu, inu vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt
moze zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - peniazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklada zo skupiny navzijom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priruc¢ka pre PrijimatePa - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahrnujici investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivateI'mi, alebo kazdy projekt zahritujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa ticto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia.  V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢éni analyzu
pre referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovani Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmd v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memajua spracovani Finan¢ni
analyzu, av8ak pocas referen¢ného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujuce
prijmy obdobie Realiz4cie Projektu ako aj obdobie 3-rocnej doby monitorovania
po Finan¢nom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre
tieto Projekty generujtice prijem Prijimatel’ vypractuva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Financnom ukonceni Projektu
nie je dotknutd povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Néasledné monitorovacie spravy az
do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujtice prijmy st aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy

Strana 11 z 70



vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost’ monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovat’ ich v zavere¢nej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti
o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfnia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial to zjavne
neodporuje obsahu alebo tc¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az
po Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014,
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v désledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ S$tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stilade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to icelné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského orgénu.;

Riadne - uskuto¢nenie (pravneho) tkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priruckou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priruckou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je si¢astou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ —zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predloZzenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavidzné pre vSetky
ziCastnené subjekty; pre GCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj
na interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako
uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stilade
s kapitolou 1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfia
finan¢né planovanie a rozpoc¢tovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan¢nych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov vo¢i Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu
na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpoétu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart$a sut'aZ alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze
zvyhodiiuje ur€ité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahrtnajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl’'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astitujuce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého tcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale neztcastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &asti
Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy ¢&. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohladavky sa zpohladu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia
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za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktaram, povazuje aj doklad
preukazujtici vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na ugely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb,
za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktara), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatelovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatelnosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zaina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonCenu
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania, resp.
do pred¢asného uzivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo mdézu mat vplyv na funkénost, resp. pravoplatného rozhodnutia
o predCasnom uzivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatel'ovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Nasledne;j
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'nd vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uzivani stavby alebo rozhodnutia
do docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené
nemajui alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkcnost’ stavby, ktora je Predmetom
projektu; Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitenym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany

Prijimatel'ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla c¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spoésobom, ktory nie je osobitne formalizovany, suvedenim dia,
ku ktorému dosSlo k ukonCeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom
sucastou uvedeného tkonu Prijimatel'a je dokument odovodnujuci ukoncenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukon¢ovany Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt’ sti¢asne splnena aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

V¢as — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirucke
pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiia poskytnutie pomoci, v
Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF av ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO . 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnostou
do 17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Verejné obstaravanie vo v§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstardvania podl'a Zakona o VO,
zahtna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac

a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zdkona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov,
bez ohl'adu na to, ¢i sa europske zoskupenie Gizemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych cCinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
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procesov vykonavanych podla ziakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spdosobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS§eobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vseobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania
sa neuplatituje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni Zziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy, Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zékona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktortt nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podTa toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto
vo vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
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(ii)) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az alebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zaujemcom;

Zikon o financnej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorSich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zidkon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak urCit¢ zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery
pri predloZzeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatel'om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutic uveru
Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Zziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’ovi Giver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit a zosuladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuida Gc¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zavizné. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZzivat’ vo forme
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podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prislusnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu Zziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finan¢né vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich 0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela
vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, poc¢as ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o NFP podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozZna len vynimoc¢ne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela mézZe byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku ned6jde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spliiat’ vetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt spovodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatela, a
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c) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na u€el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktiry, ak k nemu dojde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené aj dalSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajiacej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k porusSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zaviazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druha Zmluvna strana neposkytuje dostatocnu pozadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu informovania
a komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a tcelnosti.

V zavislosti od preukazateIného zacatia postupu zadavania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
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zakaziek v sulade so zdkonom o VO alebo v stilade so zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelné¢ho datumu zacatia postupu zadévania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona
o VO alebo zékona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danti zdkazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zékaziek podl'a
§ 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3
pre zakazky podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne
CKO ¢&. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 14, verzia
2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014+,
ak Poskytovatel’ neurc¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla predchadzajuce;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekroc¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetnd dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany
v riadiacej dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohladnenim
ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie
tejto povinnosti zavisi najmé od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoc¢nosti, ¢i
je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejniovana aj v inych informacénych
systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO
(poznamka: Prijimatelia st povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018
v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade
povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je akceptovatel'né, ak Prijimatel’ uvedie
prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentéciu zverejnenu v elektronickom
prostriedku pouzitom na ucely zadavania zdkazky (tyka sa napr. zdkaziek zadavanych
s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky
vygeneruje subor udajov zachytavajucich priebeh zaddvania zédkazky, vratane uzavretej
zmluvy) alebo ak Prijimatel predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré
zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata
v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre ucely vykonu financ¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat’ predloZenie dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s nizkou
hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci Poskytovatel’. Prijimatel
sucasne s dokumentéaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentacia je uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze na zaklade predloZenej
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢nu kontrolu a jej mozné zavery su uvedené
v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu ¢ast dokumentacie cez
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ITMS 2014+ na zéaklade ziadosti Poskytovatela o doplnenie dokumentacie dorucenej
v listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je
dokumentécia predlozena cez ITMS 2014+ necitatel'nd alebo poskodena. . V pripade, ak
Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedené¢ho vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, mdéze byt uvedené kvalifikované ako podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac za¢inaja plynat’ prvym
pracovnym dilom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie
kontroly. V pripade, ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronickl schranku, moéze dorucit’
Poskytovatel'ovi ziadost' o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel nemda aktivovani elektronicki schranku, doruci
Poskytovatel'oviziadost' o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finanénej
kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého
na elektronicki komunikaciu. Stc¢astou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné
zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknutd vylu¢nad a kone¢na zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatel’a,
obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviaznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zédkona o VO
(alebo podla zékona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim financnej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opédtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadviznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktor¢ mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajucich
kontrol. V pripade, ze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajiicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zéklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci
Prijimatel’ovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zadkazky, na ktort sa
zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny
od Poskytovatel’a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vzt'ahu k Prijimatelovi,
spoéivajicu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci
z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajacich z pravnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
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kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela
a bez ohladu na §taddium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavdzuje takto
vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel
vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

6.  Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zdkon o VO (zédkon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislu$nej verzii. Ak
Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné terminy a rozsah
dokumentacie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 v prisluSnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela.

7.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov
zadavania zékaziek a podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnut’
predlozit’ dokumentaciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnt zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zékona o VO),
druha ex ante kontrola je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex- post kontrolu, ex post je vykonavana podla zakona
o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gispesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatelovi za ucelom
vykonu finan¢nej kontroly) kontrola dodatkov je vykondvana podla zakona
o finan¢nej kontrole.

8. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel' v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’
dokumentaciu na druht ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktora
sa zakon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite nadlimitne;j
zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finanénom limite nadlimitnej zdkazky'

! plati finanény limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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11.

12.

13.

14.

zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,

b) Standardni alebo naslednu ex- post kontrolu (Prijimatel’ predkladd dokumentaciu
na naslednu ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

c) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
V pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu
s uspesnym uchadzaCom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat vplyv
na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vySku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel' je povinny vykonat' finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urCenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajtcich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym
nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diilom nasledujucim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatel'a o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania névrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vrameci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon financnej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut’. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela
spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zacastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt stvisiace administrativne tkony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:
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16.

17.

a) Udelit' Prijimatelovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel’a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim cCasti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex -post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezaSle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s tspesnym uchadza¢om ani vykonat’
iny ukon, ktor¢ho podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), méze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, m6ze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajiicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddévodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, ze poruSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, mdze ovplyvnit' moznost’ urcenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finan¢nej opravy zo strany
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
uréene.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpecit’ v rdmci zavdzkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat
im vSetku potrebnu su¢innost. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ v ramci zavizkového
vzt'ahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstupit
od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatel'a neumoznuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zdklade VO nemo6zZu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢éna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om nadobuda ucinnost v sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota ur¢ena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nua
kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynit skor ako bude Prijimatel obozndmeny
o kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urenia ex- ante financnej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati vpripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF alebo
podl'a inych vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmid v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii
k ur¢ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrZani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej stitaze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uc¢elom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sut’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto€nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
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c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich zPravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknua z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex- ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatocné naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st
pre Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a uspesného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urovaniu finan¢nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejn¢ho obstaravania
a v stlade s Prilohou €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante financnej
opravy vyda Poskytovate Prijimatelovi len po splneni podmienok urenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujiicej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex- ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
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28.

29.

30.

31.

zahfnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante financ¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢éného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfnajacu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizeni o potvrdenu ex- ante
finan¢n opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan¢nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vySku
uplatnenych ex- ante finan¢énych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante finan¢nou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ur€eni finan¢nej opravy a ex- ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajicu v tom, ze ziadatel je
povinny predlozit kompletnii dokumentaciu z procesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’
opétovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu
kontrolu VO podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v ¢ase zaslania dokumentacie na kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuj; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcova dohodu
s uchadzac¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodavatelia podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajucej vety sa nevztahuje na
ramcova dohodu, ktort uzatvaraju s Prijimatelom vylucne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZzieb.

Poskytovatel’ moéze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo
Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost vykonat' takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatel’a
povazovana za zaciatok financnej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financ¢nej
kontrole a audite.
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Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formate urcenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

c) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym za¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu.

3.  Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘““) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), je
nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit
za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukon¢ena Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na"", t.j. monitorovaciu spravu
s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uz nepredklada.

4.  Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,zaverecna®) aj v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatel’a, najneskdr vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,zaverecna®) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred tcinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatela.

5.  Prijimatel’ sa zavdzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukon¢enia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Naslednii monitorovaciu spravu
do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované
obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukonéenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednii monitorovaciu spravu najma

v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s ¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu v rozsahu a termine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu.
Na ziadost' Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine
ur¢enom Poskytovatelom predlozit aj iné informacie, dokumenticiu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizdciou Projektu, ac¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stuvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, ato aj
mimo poskytovania doplitujiicich monitorovacich tidajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tdajoch
na urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voéi Prijimatel’'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré majt alebo m6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu aucéel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o financnej
kontrole a audite.
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10.

11.

12.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c¢) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanézny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla clanku 61 a 65 odsek 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢ni analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna‘. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
clanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,zavereéna“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvalenim zavereénej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodéavatelovi, ato zaslanim zGctovacej faktary
a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich tidajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ buda obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku tniu a znak Eurépskej tinie v stilade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim
nasledujicich oznaCeni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Europsky socialny fond, ENRF — Europsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety modze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
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Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdéraziiovat’ financnti podporu z Eur6pskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’
pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktury alebo stavebnych Cinnosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puata¢ v pripade
Projektu spliiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohFadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoc¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostatone vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na dofasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doCasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajt podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéaciu, ktory je
stgastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ntrka
na mobil, USB kl'u¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eur6pskej unie s odkazom
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10.

11.

12.

na EU (povinnost uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimo&nych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch,
na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit
len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ti¢ast’ na realizovanych
aktivitaich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c¢) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikdcie v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania akomunikidcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikacia, ktory je sucastou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢&. 16
na programové obdobie 2014 —2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spihat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, ze Prijimatel’ musi mat
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vzt'ahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprdvneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas
UdrzatelI'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktoré sa moZu navzdjom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluc¢ne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s Projektom,
na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnuté¢ho zNFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,
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(i)

(iii)

(iv)

V)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel'a podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

nadobudne od tretich 0sob na zéklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne-zavizné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat préva
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel’a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu zZiadne obmedzenia Prijimatela
pri pouzivani diela alebo pri vykonavani in€¢ho prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo
osobitny sthlas autora na uplatiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny suhlas majitel’a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku coho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného vlastnictva nerusene
a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, §irit, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat’, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iastocne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.
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3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavdzné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdovodu
pouzivania autorského diela. Za G¢elom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vSetky moznosti, ktoré
mu umoziuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel’a pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciasto¢ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane =zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucéelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré
pre Poskytovatela vyplyvaji  zo zmluvnych vztahov s Financujicou
bankou/Financujlicou instituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az
po udeleni prechadzajiceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om
Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ m6ze udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto clanku 6 VZP sa budu vztahovat' na urcitd cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiat’ podmienky
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uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podl’a odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku mdze v zavislosti od rozsahu poruSenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnt
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechaniec Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej $tatnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajacim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenti pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

PorusSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a v§eobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podrla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejs$ej zmeny, za si€asné¢ho splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatelovi poZzadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota
na Bezodkladné plnenie a spdsobom urc¢enym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajuce;j
vety v stanovene] lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatelovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na §531 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu
na akékol'vek zavizky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho stihlasu
Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat’ od Prijimatela akiikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatela doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovanii Dokumentéciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom urcenym Poskytovatelom
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informéacii vyziadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktor¢ je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatel'ovi zmluvnii
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postiipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje,
bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme financného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a VCas. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v sulade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie
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hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat
do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i)
az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoznhuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case
predchadzajicom uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoCne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred G¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat' formular Hlasenia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom
formulédra v ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit' Poskytovatel'ovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny podla predchadzajucej vety
nedoslo, za takyto deni sa povazuje deii uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deni kalendarneho
mesiaca) a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’ (dalej len,,OVZ®), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpeci tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej zaklade alebo v stivislosti s iou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omesSkania Poskytovatela;
v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie ukonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchadzajiicej vete pocita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel
vykona predmetny ukon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokrac¢ovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to
po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
a v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatel'a, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanovené¢ho obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutoénosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaji ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade c¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou oposkytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny denl po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehdt (prvy dent omeskania Poskytovatela).
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V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku coho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a)

b)

d)

g)

h)

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az
do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Gi¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi do§lo az v Case po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviazkov vo¢i Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju docCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu
na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'ne;
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidléa na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Europskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti
pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome

kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny
v sulade so v§eobecnym nariadenim, Systémom financného riadenia a na to nadvézujucimi
Pravnymi dokumentmi odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu casti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel’ovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
podl'a odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostava do omes§kania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada po¢as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudii povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebuda Prijimatelovi preplatené, a to aj
bez ohladu na zavizky, ktoré moézu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknat' najmé
v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 pism. a), b), €) alebo g) a 7 tohto ¢lanku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len voznameni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poziada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnt sti¢innost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa
na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti,
ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a
prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahruté pod castou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’
Poskytovatel’a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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12.

13.

14.

alebo z Pravnych dokumentov tykajlicich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov tykajtcich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Gi¢inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa
povazuju za splnené¢ podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel' odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Naucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i)

iii)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a si¢asne nepdjde
o0VZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
a v clanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené
vo Vyzve; za podstatné porusSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skuto¢nost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo UdrzateI'nost’ Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit’,

poskytnutiec nepravdivych alebo zavadzajucich informacii  Poskytovatel'ovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj vc&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloé¢nym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a clanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatiiuje sa,

viii)  porusenie zavidzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmaé o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zaviazkov tykajucich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,
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iX)

xi)

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zakona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zdkazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania vzmysle §46 zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sitaz medzi GspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspes$nym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) mo6ze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvdznosti na vykonanti kontrolu Prijimatela, bez ohladu
na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrusenia predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatelom z predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy  z kontroly/spravy  zkontroly od Poskytovatela vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktord obsahuje oznamenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia o sulade alebo
nesulade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO
a obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati verejného obstaravania
vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty
s riadnym odovodnenim,;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti

xiii)

s Projektom, a to napriklad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Zziadosti
o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujlica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj
bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom podl'a ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
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d)

o fungovani EU bez ohladu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP
7o strany Poskytovatel’a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xV) neuplatiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedos$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadviznosti
na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatné¢ho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstapeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahina dobu, po ktora st v priamej nadvaznosti
vykondvané ukony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost' ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnut’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.
Na dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

h) V pripade odstlipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skoné¢eni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky
NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

1) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit
NEFP alebo jeho cCast’.

5. Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NEFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tto vziat’ spét’ iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonajui tikony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa k financnému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnut vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanik4 uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nez¢toval celi sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
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b)

d)

g)

h)

i)

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruSenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zakona o rozpocCtovych pravidlach; suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na thrnnt sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezGétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu
na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie financnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu
podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhrnnd sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a
§ 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,
vratit NFP alebo jeho cast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dovodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos =z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP syst¢émom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateI'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
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umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

k) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujacich tdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavézuje vratit’ ¢isty
prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena G¢tovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vztahuje povinnost' overenia uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gétovnictve o overovani u¢tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zaviazuje oznamit aj cez verejnu Cast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusni sumu
vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena G¢tovna zavierka, resp. v ktorom
bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. G¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢cas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl’a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a
odsekov 3 az 7 tohto ¢clanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zavéznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé Prijimatel’ vratit
a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Deti doru¢enia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej &asti ITMS2014+
zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zactovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskor spolu s predlozenim
Dopliujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
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10.

povinnost’ nesplni, ani ned6jde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEFEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe
(napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stilade so Ziadost'ou o vratenie financnych
prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohl'adavku Poskytovatela voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti
a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat podl'a podmienok § 42 zakona o prispevku
zESIF. Ak kvzajomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nestthlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, ze s vykonanim
vzajomného zapoéitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto clanku VZP
sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho ¢asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel
pred realizovanim uhrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom
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verejnej Casti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Naésledne pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky
generovany systémom [TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

11. Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Ucty alebo pri uskutoc¢neni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavdzok Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

12.  Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohladavku.

13.  Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho casti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak o i len den povodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as
mimoriadnej situdcie, nidzového stavu alebo vynimo¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti
s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujtcich po ich odvolani.
Zagiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zaCiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych uc¢toch v C¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uGétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného Gctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu
v uctovnych zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o i€tovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1
zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o u¢tovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uc¢tovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu pri zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocenovania majetku a zavdzkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona
¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a spdsobe ocefnovania.

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve
v zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje t¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajacu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla clanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania Cistych prijmov
z projektu podl'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela,
ato na ucely zdokladovania a preukdzania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatiiyje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stllade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét MerateInych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana vsulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporuc¢aniam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (dalej
len ,,prijat¢ opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu
Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’
Prijimatelovi ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktorda obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skon¢ené diiom zaslania spravy Prijimatel’ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena ta ¢ast’
kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skon¢ena/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’ovi nezasiela, ak
medzicasom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, najmi zakona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit® primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ v§etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykolI'vek od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoGnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najmé
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ciastkovej spravy zkontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osdb
na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujiicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informacnej povinnosti Prijimatel'a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastocne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajiucej vety.
Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote urCenej opravnenou osobou
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10.

pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie
a predlozenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu
na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykondvani kontroly/auditu su Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zdvermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel'a vratit’” NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmd za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajtice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli stiast'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatel'ovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpecenie poskytnit’ vo forme, spésobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpefovacim prostriedkom, ktorym mdze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpeCenie zavizkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) khnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik,
resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
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d) zriadeniu zaloZzného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zéklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahtnat’ aj vySku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho Casti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi =zastupujucimi Slovenskd republiku.
To znamena, ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujiceho aj tito eSte nevyplateni Cast NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy)
v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylu¢ne Prijimatel’'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt’
dosiahnuty sthlas va¢siny so zriadenim zaloZzného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osOb za podmienky, Ze
so zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podla predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich sti¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
7e sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zdlozného prava v Projekte,
ktorého asponi ¢ast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zaviazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zaloh pre
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Poskytovatel'a
podmienky:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

Financujtca banka zriadi zaloZzné pravo ako prednostny zalozny
veritel’. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moZe
zriadit'  zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako s
pohl'adavky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze bez udelenia predchadzajiaceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’al§icho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zalozného prava
za ucelom zabezpeCenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorent
Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujucej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohladavky Financujuce;
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo moze mat’ za nasledok speniazenie spolocného
zalohu Poskytovatel'a a Financujucej banky v rameci
vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat zdroje

financovania aspon casti Opravnenych vydavkov podl'a
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych  vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zéklade vyzvy Poskytovatel’a,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujlicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie uétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim Gétu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela.
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Bez predchéadzajiiceho pisomného sthlasu Financujicej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

W) Prijimatel’ tymto udel’'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja

zalohu, bude sa s vytazkom nakladat spdsobom stanovenym
v §34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpefenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, svynimkou  majetku, ktorého povaha to nedovoluje
(napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné
znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit a ak z Vyzvy alebo
z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavazky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

¢) zabezpeclit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob,
ak je zalohom zabezpeCujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situdcie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

@

(i)

(iii)

(iv)

Poistnda suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt
najmenej vo vyske podl'a ods. 1 pism. e) prva a druha veta tohto clanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sicasne uréit’ d’al$ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenic musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a 0¢innd poistni zmluvu, plnit
svoje zaviazky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najma je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
nova poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
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poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatelnosti Projektu a sicasne vyjadrit’ rozsah stc¢innosti,
ktort1 od Poskytovatel’'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informaécie,
na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmid z clankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnl
pokutu. Zmluvna pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit voci Prijimatelovi
za porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, aj zacaty, den omeskania, az do splnenia porusene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedené¢ho v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
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porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel’ uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spOsobenit Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaji vietky nasledujice
podmienky:

a)

b)

d)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskdr vsak do uplynutia 3 mesiacov
od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st
v sulade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

spiftiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroveii
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZzené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa tatnej pomoci podl’a ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ti¢elnosti,

h) st identifikovatel'né, preukazatel'né a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktirami alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR
a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo uc¢tovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt’ dolozené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

1) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaja sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt’
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiacim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma clanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujucich sa
k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajiicich pod rezim zékona
o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spitaja kritérium hospodarnosti, iéelnosti,
ucinnosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046
a z §19 Zéakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajlicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vySky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opétovne;j
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty §tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo siikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet vedeny
v EUR (dalej len ,,a¢et Prijimatel'a®). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢&. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z Giétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uéty rozpottovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatel
neprevedie NFP na rozpoCtovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné
na financovanie urcenych ucelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatel’a, zriad'ovatel’ da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) vramci svojho vykaznictva
na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizicia neZiada prispevok na Realiziciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov z0U¢tu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela
Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
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nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet, z ktoré¢ho
Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo tiétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit az
do finan¢ného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do diia vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych u¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto Gctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt®). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Ué¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat cez tento osobitny ucet
na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim thrady
zavazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho Gc¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a si zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a, resp. Priruc¢ke pre Prijimatel’a.

Strana 60 z 70



Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z u¢tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatel’om,
definovany v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku alebo thradou Specifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu
pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela uréené¢ho na prijem NFP. Zaroven
subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujucich sa na Specifické vydavky

a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje
na Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov / ¢asti i€tovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov
Projektu, resp. na zdklade drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo
bezhotovostnych thrad spravcovi dane, pricom vlastné zdroje Prijimatela mo6zu byt
uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finan¢nych prostriedkov na ucte
Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené Uétovné doklady / cCasti G¢tovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Dodavatela Projektu
a relevantnt podpornt dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych dokladov.
Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak s sicast'ou vydavkov
Prijimatel’a aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi knim prislusné uctovné doklady, ktoré potvrdzuji
hotovostnti thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj hotovostni alebo bezhotovostni uhradu
danovému uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zdkonom
¢.222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami
opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 5 pracovnych dni odo dna pripisania prislusnej platby
na G&et Prijimatela. Urok z omeskania s thradou zavizku voé¢i Dodéavatelovi Projektu
znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej
vysku zactovat, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na tcet Prijimatel’a.

Prijimatel’ zi¢tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z Gétu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skuto¢nd thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalne;
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostni alebo bezhotovostna thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy€lenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zuctovat’ kazdu jednu poskytnut platbu predfinancovania samostatne
(t.]. predlozit’ samostatni1 Ziadost' o platbu — ziétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskér do 10 dni)
od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit' na Géet uréeny Poskytovatel'om. Podrobnosti
vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola Systému
finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa
o skutoc¢nosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o financnej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.
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9. Po vykonani kontroly podla predchadzajiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy€lenit, ato vlehotach urCenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému financného riadenia Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo dina 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka“).. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost' o platbu tplnu a spravnu, a to
az v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom a len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverec¢na).

11. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajiceho skumania, Poskytovatel moézZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiiceho skimania. Ak su vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skiimanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia
Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom zalohovych platieb st upravené
v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklad4 Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zlohovej
platby) maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP zniZzeného o uz
poskytnuti Cast’ NFP systémom refundacie. Pri vypocte sa nezohl'adiiuje poc¢et mesiacov
realizécie projektu..

3. Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia

nasledujicej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.
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10.

11.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutu zalohovii
platbu priebezne zG¢tovavat’, pricom najneskor do 12 mesiacov odo dna pripisania platby
na ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zactovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
Gétovné doklady preukazujiuce uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby) a relevantni podporntt dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné zi&tovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohove;j
platby vlehote 12 mesiacov odo dna pripisania financnych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdu predkladant Ziadost' o platbu (zétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predloZzenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moZe poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vySke suctu Certifikatnym
organom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zdlohovej platby, je maximalne 40% z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty
na zuCtovanie, Prijimate] moze takto identifikovani nezaG¢tovani sumu zacétovat
predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moZze tento
postup uplatnit’ do skonCenia prislu$nej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziictuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dna
pripisania platby na ti€et Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moZznosti podl'a predchadzajuceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskor do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty
vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(&tovanie zilohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuctovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu neza¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade s ¢lankom 10 tychto VZP.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré¢ zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti
o platbu (zuctovanie zalohovej platby) mdze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, vyclenit, ato vlehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziadost’ o platbu Gplnt
a spravnu, a to a¥ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zactovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu
(s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (zdétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajiceho skiimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Zze Poskytovatel’ méze poskytnat’ d’al$iu zalohovi
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej
platby) v stlade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 —2020 zo dina 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajicej vety je Casovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zG¢tovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finan¢ného riadenia predlzila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatel’a za predpokladu, Ze splni svoje
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povinnosti v tejto prediZenej 12-mesaénej lehote. PrediZzenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba‘) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predklada v EUR po Zaéati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu
so Ziadostou o platbu predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podpornti dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moze vyclenit’,
a to v lehotach ur€enych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel’ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tipInt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az
v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, ato len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikaéného
organu.
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7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajiiceho skimania,
Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncéenia
Prebiehajticeho skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (uétovné
doklady, vypisy z G€tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo
ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramci jedného Projektu kombinovat.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundéacie navzdjom) je mozné pre vsetkych prijimatelov,
za dodrZania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finanéného riadenia
avo Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sii¢asne pouziji ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemodze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel' predkladd samostatne
Ziadost o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna
platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zuctovanie predfinancovania).
Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel’ oznami
identifikované rozpocCtové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne
uréené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania.
Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkladd Ziadost
o platbu (s priznakom zaverec¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodavatelom pomerne zkazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.
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10.

11.

12.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnnt sumu celkového nevyc¢erpaného alebo nespravne za¢tovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zactovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejSic postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom financného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavéizny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Ob¢ianskeho zakonnika,

b) tuhrada zaloznému veritel'ovi na zéklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodavatel'a vo¢i Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodéavatela a Prijimatela vstlade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zavézok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti,
kto je veritelom, alebo veritel'a nepozna, nastavaji G¢inky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej ischovy na ucely splnenia zavizku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel postiipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s §
524 a7z § 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavézku Prijimatela zdloZznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.
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13. V pripade thrady zavdzku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti oplatbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia
(napr. exekuény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavéazku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulozenia
predmetu zaviazku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi
notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku
do notarskej ischovy.

15. V pripade zapocitania pohladdvok Dodavatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 az
§ 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo&itanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vysSie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevztahuju ani na pohladavku podl’a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku méze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené
v Clanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

2. Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uétu zriadeného v EUR
na ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto¢nenia i¢tovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za¢tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného
v cudzej mene na ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu
uskutoCnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania, ziétovanie zélohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banky platny v den zdaniteIného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGGtovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat
a kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zaveretna). Ak zo zavereéného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
oplatbu (s priznakom zaveretnd) poziadat ojej preplatenie. Ak zo zéverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP



ITMS

MINISTERSTVO s

INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA O
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Podpora zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata na komunitnej Grovni v MC Bratislava-Raca
302021AA45

NFP302020AA45

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

MDR - rozvinutejSie regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS s

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb
starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

055 - Iné socialne infrastruktury, ktoré prispievaju k regionalnemu a miestnemu rozvoju

21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

Predmet podpory 1z8
6.9.202111:16



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK3902000000002317028254 Vseobecna uverova banka, a.s. 1.10.2020 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK3902000000002317028254 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 1.10.2020 31.12.2023
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava Il Bratislava - mestska cast

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:

Thiliska ulica 2, sup. ¢. 7648, parcely ¢. 475/8 k. 4. Raca (LV ¢. 5761)

Raca

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS T
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA Identifikator (IC0): 00304557

Hlavné aktivity projektu

1. 302AA4500001 - HAT Stavebné upravy

2. 302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Vydavky na zabezpcenie publicity (plagat) a interné riadenie projektu.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzZieb a zabezpecenia vykonu opatreni

socialnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit
rozvoj sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov veku na komunitnej drovni.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS (R Predmet podpory
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6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0071 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenych zariadeni starostivosti o Cas plnenia:
deti do troch rokov veku

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA

Subjekt: Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel

Miesto v zariadeni
starostlivosti o deti do troch
rokov veku

K - koniec realizacie projektu
9,0000
Sucet

00304557

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluZieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluZieb starostlivosti o dieta do troch rokov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AA4500001 - HA1 Stavebné tpravy 45

302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 45
Kod: P0228 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA

Subjekt: Identifikator (10):

Konkrétny ciel:

0,0000
Sucet

00304557

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

Typ aktivity:
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzZieb starostlivosti o dieta do troch rokov

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AA4500001 - HA1 Stavebné tpravy 0

302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 0
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA

Subjekt: Identifikator (10):

Konkrétny ciel:

1,0000
Sucet

00304557

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej

ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti

o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

Typ aktivity:
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

Hlavné aktivity projektu: 302AA4500001 - HA1 Stavebné tpravy

302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru

ITMS il Predmet podpory
*op 6.9.202111:16
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302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov

Cielova hodnota
0,5

0,5



Kod:

P0559 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zariadeni starostlivosti o deti do troch rokov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
veku Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA Identifikator (160): 00304557

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzZieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AA4500001 - HA1 Stavebné tpravy 0,5
302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 0,5

Kéd: P0613 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Typ zavislosti ukazovatela:
Identifikator (10): 00304557

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej trovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AA4500001 - HAT Stavebné upravy 0
302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 0

Kod: P0614 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Podlahova plocha renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 118,7700

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA Identifikator (1C0): 00304557

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s
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302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluZieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej Grovni.

302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)

Cielova hodnota

302AA4500001 - HAT Stavebné upravy 118,77
302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 0
Predmet podpory 528
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Kod:

P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:

Konkrétny ciel:

budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo L

renovované verejné alebo komeréné budovy na Celkova cielova hodnota: 118,7700
Tl T e T Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MESTSKA CAST BRATISLAVA - RACA Identifikator (160): 00304557

302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni socialnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti
o dieta do troch rokov veku na komunitnej rovni.

Typ aktivity: 302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzZieb starostlivosti o dieta do troch rokov
veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného Zivota (MDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302AA4500001 - HA1 Stavebné tpravy 118,77

302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 0

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0071 Kapacita podporenych zariadeni Miesto v 9,0000 Nie PraN, UR Sucet
starostivosti o deti do troch rokov zariadenfi
veku starostlivosti o
deti do troch
rokov veku
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 0,0000 Nie PraN Sucet
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0559 Pocet zariadeni starostlivosti o deti pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
do troch rokov veku
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 0,0000 Nie PraN, UR
budov
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 118,7700 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 118,7700 Nie PraN, UR Sucet

obchodné budovy na tzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tzemi mestského rozvoja

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS

e Predmet podpory 628
Fpn® 6.9.202111:16



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Typ aktivity: 302020012U108 - D. UMR_Vystavba, rekonstrukcia a modernizacia zariadeni sluzieb 87 148,28 €
starostlivosti o dieta do troch rokov veku v zaujme zosuladenia rodinného a pracovného
Zivota (MDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302AA4500001 - HA1 Stavebné tpravy 79 364,40 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 79 364,40 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
PodpoloZka vydavku: 1.1.1 - projektova dokumentacia a ks 1 6 490,00 € 6 490,00 €
autorsky dohlad
1.1.2 - stavebny dozor (max. 2 % z OV ks 1 142891 € 142891 €
na stavebné préace)
1.1.3 - stavebné prace ks 1 7144549 € 7144549 €
Hlavné aktivity projektu: 2. 302AA4500002 - HA2 Vybavenie interiéru 778388 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 778388 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 2.1.1 - interiérové vybavenie ks 1 778388 € 778388 €
ITMS Predmet podpory 728
2014+ 6.9.2021 11:16




Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020012 - 2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia 261445 €
vykonu opatreni socidlnopravnej ochrany deti a socialnej kurately v zariadeni z
institucionalnej formy na komunitnu a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do
troch rokov veku na komunitnej drovni.

Podporné aktivity: 1. 302AA45P0001 - Podporné aktivity 261445 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 14,22 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - plagat ks 1 1422 € 1422 €
Skupina vydavku: 1.2 - 521 - Mzdové vydavky 2 600,23 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - projektovy manazér (riadenie Projekt 1 1556,23 € 1556,23 €
projektu)

1.2.2 - manaZzér / expert pre verejné Projekt 1 562,56 € 562,56 €

obstaravanie
1.2.3 - finan¢ny manazér Projekt 1 481,44 € 481,44 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 89 762,73 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 85274,59 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 4 488,14 €
ITMS £ Predmet podpory 828
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Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu



=

Integrovany regionélny
operaény program

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatela:

Mestska Cast Bratislava-Raca

Nazov projektu:

Podpora zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata na komunitnej Grovni v MC Bratislava-Raga

Prioritnd os:

Prioritna os 2 -L'ahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v zariadeni z institucionalnej formy na komunitni a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch rokov

BB Gl veku na komunitnej urovni
. . ) . . Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie . . Platca DPH
95,009 P 85,009 . & 10,009 5,009 . . NIE 0,00
(%) 00% | droja EUz COV (%) g zdroja SR z COV (%) L é’gsv"('f/")’" zdrojov z % (neopravnend DPH)
0,
N Stunnaae Merna Pocet MJ Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
v pina vy jednotka DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH 10=6 - 8
= = = 9
1) 2) 3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x1,2) (8) (9 = 8 x %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavna aktivita ¢. 1 HA1: Stavebné upravy (po VO)
Projektova dokumentécia a 021 Stavby ks 1,00 6 490,00 6 490,00 6 490,00 6 490,00 6 165,50 0,00
autorsky dohfad
Stavebny dozor 5
(max. 2 % z OV na SP) 021 Stavby sluzba 1,00 1260,00 1260,00 1512,00 1428,91 1 357,46 83,09
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 70 163,13 70 163,13 84 195,76 71 445,49 67 873,22 12 750,27
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 77 913,13 92 197,76 79 364,40 75 396,18 12 833,36|
Hlavna aktivita ¢. 2 HA2 Vybavenie interiéru (po VO)
022 — Samostatné
Interiérové vybavenie hnutelné veci a stbor 1,00 7 535,19 7 535,19 9012,89 7783,88 7 394,69 1229,01
subory hnutelnych
veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 7 535,19 9012,89 7 783,88 7 394,69 1 229,01
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 85 448,32 101 210,65 87 148,28 82 790,87 14 062,37
Podporné aktivity projektu (max. 3 % z OV na priame vydavky)
Publicita a iné podporné aktivity  (po VO)
Plagat 518 - Ostainé | ks | 1,00 11,85 11,85 14,22 14,22 13,51 0,00
sluzby
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 11,85 14,22 14,22 13,51 0,00
Interné riadenie projektu
. P . Zakonné odvody . . . _—
A p . p Merna V % pracovného €asu na |Hruba mzda/ odmena za . . Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
Nazov vydavku Skupina vydavkov . Pocet MJ . . zamestnavatela za 5
jednotka projekt mernu jednotku (EUR) mern(i jednotku (EUR) projekt (EUR) [NFP (EUR) (EUR)
1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
Projektovy ~manazér (riadenie|521 Mzdové hod. 161,25 100,00% 8,05 2,64 172376 1478,42 167,52
projektu) vydavky
Manazér / expert pre verejné 521 Mzdové osobomesiac| 6,00 10,00% 900,00 316,80 730,08 534,43 167,52
obstaravanie vydavky
Finan&ny manazér 55;3'\\:';50"6 osobomesiac| 4,00 10,00% 1200,00 422,40 648,96 457,37 167,52
SPOLU Interné riadenie projektu 3102,80 2470,22 502,57
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 3 114,65 3117,02 2 614,45 2 483,72 502,57
S P O L U (celkové vydavky projektu) 88 562,97 104 327,67 89 762,73 85 274,59 14 564,94
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Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Z

iadatel’a

Mestska ¢ast Bratislava-Raca

Nazov projektu

Podpora zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku dietata na komunitnej urovni v MC Bratislava-

Raca

Prioritnd os

Prioritna os 2 -LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

2.1.1 Podporit prechod poskytovania socialnych sluzieb a zabezpecenia vykonu opatreni SPODaSK v

Specificky ciel zariadeni z inStitucionalnej formy na komunitni a podporit rozvoj sluzieb starostlivosti o dieta do troch
rokov veku na komunitnej urovni
- z P q 7 Merna o 2 Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 HA1: Stavebné upravy
1, |Proiektova dokumentaciaa |4, oo ks 1,00 6 490,00 6 490,00 6 490,00 0,00
autorsky dohlad
Stavebny dozor .
2. (max. 2 % z OV na SP) 021 Stavby sUbor 1,00 1 260,00 1260,00 1190,76 69,24
Stavebné prace
V024522987 - Realizacia stavby ,,Podpora zariadenia starostlivosti o deti do 3 rokov veku dietata na komunitnej irovni v MC Bratislava — Ra¢a“
BTls.r. 0.
Stavebné prace
3. (vid. samostatny polozkovy 021 Stavby subor 1,000 70 163,13 70 163,13 59 537,91 10 625,23

rozpocet)

Hlavna aktivita ¢. 2

HA2 Vybavenie interiéru

V087192300 - Interiérové vybavenie pre projekt "Podpora zariadenia starostlivosti o deti do 3 rokov veku diet’ata na komunitnej tirovni v MC Bratislava - Raéa"

NOMiland s.r.o.
1. Satriova zostava (20 ks skriniek
022 Samostatné
14 |rozmer zostavy ‘?3.0x40x162cm, hnutel’né ve’cila ks 2,000 202,88 585,75 585,75 0,00
zostava 8 ks skriniek subory hnutelnych
veci
022 Samostatné
4 |rozmer zostavy ?§6x40x162cm, hnutel‘né vef:i’a ks 1,000 159,86 159,86 159,86 0,00
zostava 4 ks skriniek subory hnutelnych
veci
2. Prebalovaci pult s matracom
. ) . 022 Samostatné
dvojity prebalovaci pult s hnutelné veci a
2.1 |matracom, rozmer . . ks 1,000 172,59 172,59 172,59 0,00
110x138x70cm subory hnutefnych
veci
prebalovaci pult s matracom s 022 Samostatné
29 moznost’ou L’]Ioiného priesto_ru hnutel’né ve’cila ks 2,000 233,54 467,08 467,08 0,00
(skrinka + zasuvky), rozmer: subory hnutelnych
110x75x100cm veci
3. Lavicka
022 Samostatné
Satfiova lavicka s priehradkami, hnutelné veci a
31 rozmer 123,5x33x30cm subory hnutefnych ks 3,000 49,48 148,45 148,45 0.00
veci
4. Zostava detského nabytku
. Sm Pt 022 Samostatné
rohova zostava, dizka lavej hritelng veci
4.1 |[strany: max. 210 cm, dizka pravej| _-oe Vecia ks 1,000 558,13 558,13 558,13 0,00,
strany: max. 350 cm stbory hnultelnych
veci
5 Kreslo
destské kreslo, rozmer 022 Samostatné
51 |60x57x60cm, vyska sedu: 33cm, | Mnutefné vecia ks 1,000 86,29 86,29 86,29 0,00,
subory hnutelnych
hibka sedu: 38cm veci
6. Skrinka dvierkova
dvojpolicova skr!nlfa s 022 Samostatné
predelovacou prieckou v strede hnutelné veci a
6.1 |skrinky: rozmer stbory hnutefnych ks 1,000 112,03 112,03 112,03 0,00
skrinky:78x40x126,5 cm, dvierka: veci
38x38 cm, 3 ks
7. Postielka s matracom
022 Samostatné
material: buk, rozmer: hnutelné veci a
7 135x65x41cm, matrac subory hnutelnych ks 9,000 91.05 819,45 B0 0.00
veci
8. Kupelfiova vesiakova zostava (5 ks vesSiakov)
vys$ka panelu: 68cm, vyska 022 Samostatné
8.1 zvislycﬁ ’predel’ova,cich Prieéok: hnutel’né ve’cila ks 2,000 43,54 87,08 87,08 0,00
60cm, Sirka predelovacich subory hnutelnych
prie¢ok: 12 cm veci
9. |Policka na no€niky
022 Samostatné
dvojpolicova skrinka, rozmer: hnutelné veci a
9.1 78x40x87cm stbory hnuteMych ks 1,000 63,26 63,26 63,26 0,00
veci
10. |Box na plienky
022 Samostatné
dvojpolicova skrinka, rozmer: hnutelné veci a
10.1 78x40x87cm stbory hnuteMnych ks 1,000 63,26 63,26 63,26 0,00
veci
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< z P q 7 Merna o 2 Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.¢. Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Mnozstvo | Jednotkova cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
11. |Jedalensky stol
Sestuholnik, dizka strany: 60cm, 022 Samostatné
11.1 |celkovy rozmer: 103 x117 cm, hnutefné veci a ks 2,000 69,68 139,35 139,35 0,00
nohy Stvorcové - 6 ks, vySka subory hnutelnych
nohy max. 52 cm veci
12. |Stolicka
konstrukcia vyrobena z moreného| 022 Samostatné
121 masivneho drgvar(profll 4,7x1,8 hnutelne vele’a ks 10,000 28,90 289,00 289,00 0,00
m), ergonomicky tvar sedadla a | subory hnutelnych
operadla, vyska sedu: 31 cm veci
13. |Zrkadlo
022 Samostatné
131 Detskel kL{peInove zrkadlo, hnutelne vef:|’a ks 2,000 17,03 34,05 34,05 0,00
nerozbitné subory hnutelnych
veci
14. |Gauc maly
022 Samostatné
Detsky gau¢, vyska sedu: 31 cm, | hnutelné veci a
144 hibka sedu: 34 cm, $irka: 118 cm | subory hnutelnych ks 2,000 9065 18130 LEL0 0,00
veci
medzistucet 3 966,93 3 966,93 0,00
INSGRAF s.r.o.
15. _|VeSiak na kabaty pre rodi¢ov
022 Samostatné
Kovovy vesiak na oblecenie, kdd: [ hnutelné veci a
15.1 092630 - 1 ks stibory hnutengch ks 1,000 38,25 38,25 38,25 0,00
veci
B2BPartner s. r. o.
16. |Nastenka
022 Samostatné
Korkova tabula, 900x600 mm, hnutelné veci a
16.1 kod tovaru: 420051 - 2 ks subory hnutefnych ks 2,000 31,00 62,00 200 0.00
veci
DAVS s.r.o.
17. |Koberec maly
022 Samostatné
171 |Koberec Mondo 13 120x170cm | _fnutefné vecia ks 1,000 46,67 46,67 46,67 0,00
subory hnutelnych
veci
18. |Koberec velky
022 Samostatné
181 |Koberec Mondo 13 300x400cm | _fnutefné vecia ks 1,000 274,33 274,33 274,33 0,00
subory hnutelnych
veci
MOB Interiér s.r.o.
19. |Gaué velky
022 Samostatné
19.1 I?ohovk'a dvojsedacka Valiano Il hnutelne ve’C|la ks 1,000 149,16 149,16 14916 0,00
Cervena subory hnutelnych
veci
kea Bratislava, s.r.o.
20. [Kreslo pre opatrovatelky
022 Samostatné
20.1 |FOANG kreslo, brezova hnutefné veci a ks 2,000 58,25 116,50 116,50 0,00
dyha/knisa svetlobézova subory hnutelnych
veci
Daninella s.r.o.
21. [Paplén
022 Samostatné
Brotex Detsky paplon duté viakno [ hnutelné veci a
211 Optimal 90x135 - 9 ks subory hnutefnych ks 9,000 16,30 146,70 e 0.00
veci
Sféra Slovakia s.r.o.
22. |Postelné pradlo
Jerry Fabrics Obliecka do 022 Samostatné
postielky Paw Patrol PP201, hnutelné veci a
221 rozmer: 100x135/40x60cm - 18 subory hnutelnych ks 18,000 1075 193,50 LEbC 0,00
ks veci
23. |Postelna plachta
022 Samostatné
Brotex Jersey prestieradlo Biela, hnutelné veci a
23.1 rozmer: 70x140 cm - 18 ks subory hnutelnych ks 18,000 6,33 114,00 s 0,00
veci
Iveta Sobétkova - Itris
24. [Chrani¢ matraca
Nepremokavy chrani¢ matracas | 022 Samostatné
gumickou v rohoch - 9 ks, hnutelné veci a
241 material: Froté + PU zater, farba: | subory hnutelnych ks 9,000 9,50 85,50 EaIED 0.00
biela; rozmer: 60x130cm veci
Ikea Bratislava, s.r.o.
25. |Zostava 1 stdl + 4 stolicky pre opatrovatelky
022 Samostatné
251 |Rozkladaci stdl breza hnutefné veci a ks 1,000 107,50 107,50 107,50 0,00
subory hnutelnych
veci
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P.¢. Nazov vydavku Skupina vydavkov je'::)r;:a Mnozstvo | Jednotkova cena Vydab\;I;yDc::-I'( ovo wyi dca)\‘l):;v;:zngPH vy::\(:ls;al;’::g‘:’H
022 Samostatné
252 |TEODORES stolitka hnutené veci a ks 4,000 20,83 83,30 83,30 0,00
subory hnutelnych
veci
kea Bratislava, s.r.o.
022 Samostatné
26. |Kuchynska linka hnutelné veci a ks 1,000 466,63 466,63 466,63 0,00
subory hnutelnych
veci
MADERNA s.r.o.
27. |Detsky riad, plastova stprava
022 Samostatné
27.1 |Jane Crockery melanine hnutefné veci a ks 10,000 13,83 138,33 138,33 0,00
jedalenska suprava 5 ks subory hnutelnych
veci
Alza.sk s.r.o.
28. [Detska priborova sada po 4 ks
022 Samostatné
281 |Lamart detsky set priborov 4 ks | _fmutené vecia ks 10,000 4,83 48,33 48,33 0,00
subory hnutelnych
veci
29. [Sada priborov 24 ks
022 Samostatné
29.1 |APETIT DAPHNE 24 ks hnutené veci a ks 1,000 7.42 7,42 7,42 0,00
subory hnutelnych
veci
Gastroglass Slovakia s.r.o.
30. |Dzban
022 Samostatné
301 |Aruba Dzbén 21 hnutefné veci a ks 4,000 11,88 4753 47,53 0,00
subory hnutelnych
veci
Alza.sk s.r.o.
31. |Misa na ovocie
022 Samostatné
311 |Kosik na ovocie drot hntefné veci a ks 1,000 5,34 5,34 5,34 0,00
subory hnutelnych
veci
32. |Miska
022 Samostatné
321 |Nip Jedalenska miska hnutelné veci a ks 10,000 4,49 44,92 44,92 0,00
subory hnutelnych
veci
33. [Kuchynsky n6z
022 Samostatné
CS Solingen N6z kucharsky 20 hnutelné veci a
33.1 om HERNE stbory hnuteMnych ks 1,000 11,63 11,63 11,63 0,00
veci
34. [Naberacka
022 Samostatné
341 CS Solingen Naberacka nerez 33 hnutel’né ve’cila ks 3,000 4.96 14,88 14,88 0,00
cm subory hnutelnych
veci
35. [Pribornik
022 Samostatné
Orion pribornik bambus posuvny hnutelné veci a
35.1 26x35. 54, 50m sibory hnutefnych ks 2,000 12,42 24,83 24,83 0,00
veci
36. [Nerezovy hrniec
022 Samostatné
BANQUET Hrniec antikorovy hnutelné veci a
36.1 LIVING 16.2 | stbory hnuteMnych ks 1,000 31,58 31,58 31,58 0,00
veci
37. _|Kuchynsky teplomer
022 Samostatné
371 Elect'rolux’ Teplomer do masa hnutel‘né vef:i’a ks 1,000 575 575 575 0,00
analégovy subory hnutelnych
veci
medzistcet 138,93 138,93 0,00
Internet Mall Slovakia, s.r.o.
38. [Doska na krajanie sada 3 ks
022 Samostatné
38.1 Tescoma Doska ma kréjanie hnutelné veci a ks 1,000 6.41 6.41 6.41 0.00
" |pruzna PRESTO, sada 3 ks sUbory hnutelnych ’ ’ ’ ’ ’
veci
RM Gastro - JAZ s.r.o.
39. |Téacka velka
022 Samostatné
391 Podnos oval 45x30, Kod: 4606.18 hnutel‘né vef:i’a ks 2,000 7.00 14,00 14,00 0,00
-2ks subory hnutelnych
veci
Internet Mall Slovakia, s.r.o.
40. |Zahradny doméek
022 Samostatné
40.1 |Dohany Zahradny doméek - 2 ks | fmuteiné vecia ks 2,000 67,42 134,83 134,83 0,00
subory hnutelnych
veci
DRACIK - DIVl s.r.0.
41. [Detska kuchynka
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Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

41,

Kuchynka Miele s prisluSenstvom

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

74,99

74,99

74,99

0,00

MAXMAX.cz s.r.o.

42.

Detska tabula

Farebna detska magneticka
tabula

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

2,000

24,63

49,26

49,26

medzisucet

obstarané polozky

6 511,01

6 511,01

Neopravnené vydavky

43.

TV s DVD

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

157,50

157,50

0,00

157,50

44,

Radio

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

45,75

45,75

0,00

45,75

45.

Chladnicka vstavana

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

140,83

140,83

0,00

140,83

46.

Umyvacka riadu

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

307,41

307,41

0,00

307,41

47.

Dvojplatnicka

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

39,16

39,16

0,00

39,16

48.

Mikrovinna rara

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

1,000

65,83

65,83

0,00

65,83

49.

Didaktické poméocky

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

3,000

20,41

61,22

0,00

61,22

50.

Kocky stavebnica

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

2,000

18,42

36,83

0,00

36,83

51.

Penova stavebnica

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

3,000

16,67

50,00

0,00

50,00

52.

Odrazadlo

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

3,000

13,83

41,50

0,00

41,50

53.

Hudobna sada

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

2,000

14,08

28,16

0,00

28,16

54.

Auto

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

ks

2,000

24,99

49,98

0,00

49,98

medzisG¢et neopravnené vydavky

1024,17

0,00

1024,17

medzisucet HA2 Vybavenie interiéru

7 535,19

6 511,01

1024,17

Podporné aktivity projektu (max. 3 % z OV na hlavné aktivit

=

1.

Plagat

518 Ostatné sluzby

ks

1,000

11,85

11,85

11,85

0,00

2.

Projektovy manazér (riadenie
projektu)

521 Mzdové
vydavky

hod.

161,25

10,69

1723,76

1 556,23

167,52

Manazér / expert pre verejné
obstaravanie

521 Mzdové
vydavky

osobomes
iac

6,00

121,68

730,08

562,56

167,52

Finanény manazér

521 Mzdové
vydavky

osobomes
iac

4,00

162,24

648,96

481,44

167,52

Celkom:

88 562,97

76 341,76

12 221,21

DPH:

15 764,70

13 420,97

2 343,73

Celkom s DPH:

104 327,67

89 762,73

14 564,94
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REKAPITULACIA STAVBY

Kad: 1-19
Stavba: PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU DIETATA NA KOMUNITNEJ
UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
JKSO: KS:
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Raca Datum: 2.9.2020
Objednavatel: ICO:
Mestska Cast Bratislava - Raca IC DPH:
Zhotovitel: ICO: 47619503
BTl s.r.o. IC DPH: SK2024041558
Projektant: ICO:
Ing. arch. Monika Stabova IC DPH:
Spracovatel: 1CO:
Peter Vandriak IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 70 163,13
Sadzba dane Zaklad dane Vyska dane
DPH zakladna 20,00% 0,00 0,00
znizena 20,00% 70 163,13 14 032,63
Cena s DPH v EUR 84 195,76
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA OBJEKTOV STAVBY

1-19
Stavba: PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU DIETATA NA KOMUNITNEJ
avba: UROVNI V MG BRATISLAVA - RAGA
Tibilska ul. é.2, BA - Raéa 02.09.2020
Mestska Cast Bratislava - Raca Ing. arch. Monika Stabova
BTl s.r.o. Peter Vandriak
Kaéd Popis Cena bez DPH [EUR] Cena s DPH [EUR]
Naklady z rozpocétov 70 163,13 84 195,76
1-19-1 Architektura a stavebné riesSenie 44 673,06 53 607,67
1-19-2 Elektroinstalacia 9 569,43 11 483,32
1-19-3 Sanacia 6 065,38 7 278,46
1-19-4 Ustredné vykurovanie 2 363,51 2 836,21
1-19-5 Zdravotechnika 7 491,75 8 990,10

8525,48 Naviac prace a konstrukcie - nové polozky, ktoré neboli zahrnuté v pévodnej zmluve o dielo a ich jednotkova cena vychadza z cennika CENKROS vratane poskytnutej zlavy
-2065,6 Menej prace a konstrukcie - odpocty poloZiek, ktorych jednotkova cena odpoveda cene z pévodnej zmluvy o dielo
2099,74 Naviac prace a konstrukcie - nové polozky (doplnené vymery), ktorych jednotkova cena odpoveda cene z pévodnej zmluvy o dielo
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU

DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obiekt:

1-19-1 - Architektura a stavebné rieSenie

JKSO: KS:
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Rac¢a Datum: 02.09.2020
Objednavatel: ICO:
Mestska cast Bratislava - Raga IC DPH:
Zhotovitel" ICO: 47619503
BTl s.r.o. IC DPH: SK2024041558
Projektant: ICO:
Ing. arch. Monika Stabova IC DPH:
Spracovatel: ICO:
Peter Vandriak IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 44 673,06
Zaklad dane Sadzba dane Vyska dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 44 673,06 20,00% 8 934,61
Cena s DPH v EUR 53 607,67
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Pediatka Datum a podpis: Pediatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba: POQPQRA ZARIADENIA STA’ROSTLIVOSVTI O DETI DO TROCVH ROKOV VEKU
Obiekt: DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
1-19-1 - Architektura a stavebné rieSenie
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Raca
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Raca
Zhotovitel" BTl s.r.o.

Kéd dielu - Popis

Datum: 02.09.2020

. . Ing. arch. Monika
Projektant: Stabova
Spracovatel: Peter Vandriak

Cena celkom [EUR]

Naklady z rozpo¢tu 44 673,06
HSV - Prace a dodavky HSV 13 927,20
1-Zemné prace 101,87

3 - Zvislé a kompletné konstrukcie 1518,29

5 - Komunikacie 1 099,65

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 5475,64

9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 5152,34
99 - Presun hmoét HSV 579,41
PSV - Prace a dodavky PSV 27 145,86
711 - 1zolacie proti vode a vihkosti 173,34
713 - I1zolacie tepelné 1672,42
763 - Konstrukcie - drevostavby 773,90
764 - Konstrukcie klampiarske 121,53
766 - Konstrukcie stolarske 204517
767 - Konstrukcie doplnkové kovové 14 056,79
769 - Montaze vzduchotechnickych zariadeni 2 743,61
771 - Podlahy z dlazdic 747,71
775 - Podlahy vlysové a parketovée 133,36
776 - Podlahy povlakoveé 2 814,25
781 - DokoncCovacie prace a obklady 1 343,28
784 - Malby 520,50
OST - Ostatné 3 600,00
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ROZPOCET

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obijekt:
1-19-1 - Architektura a stavebné rieSenie
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Raca Datum: 02.09.2020
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Raca Projektant: Ing. arc’h. Monika
Stabova
Zhotovitel: BTl s.r.o. Spracovatel: Peter Vandriak
PC Typ Kod Popis MJ MnozZstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 44 673,06
D HSV Prace a dodavky HSV 13 927,20
D 1 Zemné prace 101,87
93 K 1132211101 Hl?eple ry’h S|rky do 600 mm v hornine tr.3 sudrznych - m3 1,080 68,32 73.79
ruénym naradim
W "ext schodisko"
W% (0,9*2+1,2*3)*0,4*0,5 1,080
wW Sucet 1,080
95 K 162201201 Vodqrovne Premlestnenle vykopu nosenim do 10 m m3 1,080 8,64 9,33
horniny 1 az 4
Vodorovné premiestnenie vykopu nosenim do 10 m
96 K 1162201209 horniny 1 az 4 - priplatok k cene za kazdych dalSich 10 m3 1,080 7,88 8,51
m
94 K 1167101100 Nakladanie vykopku tr.1-4 ru¢ne m3 1,080 8,76 9,46
97 K 1171201201 UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 m3 1,080 0,72 0,78
D 3 Zvislé a kompletné konstrukcie ) 1518,29
53 K 317165122 I:gzlga::;vy tramec Sirky 150 mm, vysky 124 mm, dizky ks 3,000 26,19 78,57
54 K 317165125 Z(r)glga:g;vy tramec Sirky 150 mm, vysky 124 mm, dizky ks 1,000 4210 42.10
PrieCky z pérobet.tvarnic hr. 125 mm P2-500 hladkych,
55 K 1342272103 na MVC a maltu (125x249x599) m2 1,717 27,51 47,23
wW "m¢2,03"0,85*2,02 1,717
wW Sucet 1,717
PrieCky z pérobet. tvarnic hr. 150 mm P2-500
52 K 342272104 hiadkych, na MVC a maltu (150x249x599) m2 43,240 31,23 1 350,39
wW "mé1,01"0,2*2 0,400
W "m¢é1,04"(1,99*2+1,2)*3,05 15,799
W% -0,6*2 -1,200
W "m¢&1,05"(1,99+2,04)*3,05 12,292
W% -0,6*2 -1,200
W "m¢&1,06"(1,48%6,39)*2,12 20,049
W% -1,45*2 -2,900
W Sucet 43,240
D 5 Komunikacie 1 099,65
Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu
43101 | K |919735116.S hibky nad 250 do 300 mm bm 15,000 12,25 183,75
Odstranenie podkladu asfaltového v ploche do 200 m2,
42736 | K [113107146.S hr.Nad 250do 300 mm o m2 10,500 20,39 214,10
42370 K 998225311 Presun I:lmot pre opre’wy a'udrzbu komunikacii krytom t 3,000 0,98 2.95
asfaltovym alebo beténovym
Poplatok za skladovanie - bitimenové zmesi, uholny
42005 | K |979089212.S decht, dechtové vyrobky (17 03) ostatné ' t 3,000 95,00 285,00
44256 K 5113110125  /Ytvorenie okapového chodnika zbetonu prostého C g 1,040 175,00 182,00
12/15 vratane oce!ove| S|etqvmv : o
44287 K 1273354111 Debnen.le okapového chodnika, vratane spatného m2 4,500 13,60 61,20
debnenia
44197 | K 131312102.S Hibenie jam nezapaZenych ru¢ne m3 0,300 84,25 25,28
Kladenie betdnovej zamkovej dlazby 200x100 mm
91 K 1596911141 komunikacii pre peSich hr. 60 mm pre peSich do 50 m2, m2 1,080 13,23 14,29
so zriadenim 16Zka z kameniva hr. 30 mm
A% 0,9*1,2 1,080
‘ 92 ‘ M ‘592460007600 Dlazba beténovéa rozmerov 200x100mm hr. 60 mm m2 1,102 15,35 16,92
W 1,08*1,02 'Prepocitané koeficientom mnozZstva 1,102
44317 K 916561111.S Osadenie zahor} Obrubnika beton. Do 16zka z betéonu m 5,500 10,25 56,38
tr. C 12/15 s bo¢nou oporou
44348 K 9181011118 I1_g/z1k50 pod obrubniky, krajniky, obruby z beténu tr. C m 0,500 96,50 4825
44378 M 592170001500.S Obrubnik zahonovy, 1000x50x200 mm ks 6,000 1,59 9,54
D 6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 5475,64
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
24409 K 6224601218 ZP;:([:I);:\:;:onkaj&eho podkladu stien penetraciou m2 8,200 2.47 20,25
44440 K 622464236 V'onkajs[a 9m|etka ’stlen tenkovrstvova silikénova m2 8,200 12,92 105,90

zakladna, Skrabana hr. 1,5 mm
99 K 611466025 E;ltp;ava vnutorného podkladu stropov , podkladny m2 96,310 210 202,25
Vnutorna omietka stropov Stukova ,
100 K 1611466089 vapennocementova, strojné mieSanie, ru¢né m2 96,310 7,00 674,17
nanasanie, hr. 1 mm
08 K 611481119 Potlahnutvle ’vnuto.rnych’stropov sklotextilnou mriezkou m2 96,310 5,31 511,41
s celoplo§nym prilepenim
W "mé1,01"17,75 17,750
W "m¢&1,02"40,16 40,160
W% "mé1,03"22,24 22,240
W "m¢é1,04"1,78 1,780
w "m¢&1,05"3,43 3,430
W "m¢&1,06"10,95 10,950
Y Sucet 96,310
Potiahnutie vonkajsich stien alebo ostatnych pl§ch
44197 | K 622481119.S rovnych i zaoblenych sklotextilnou mriezkou s m2 13,000 517 67,26
celoploSnym prilepenim

86 K 1612462025 Priprava vnutorného podkladu stien, podkladny nater m2 124,665 1,22 152,09

44228 | K 1622465121 Vonkajsm omietka stl(’en, farebné piesky, mozaikova m2 13,000 21.18 27534
omietka, strednozrnna hr. 2 mm
87 | K 612462119 Vnutorna omietka stien Stukova, vapennocementova, 5 | 154 665 5,48 683,16
strojné mieSanie, ruéné nanasanie, hr. 1 mm
W 163,987-39,322 124,665
A% Sucet 124,665
85 K 612481119 Potlahn'utlle vnu.tornyc'h stien sklotextilnou mriezkou s m2 163,987 517 847 81
celoplo$nym prilepenim
W "m¢é1,01"(6,625*2+2,68%2)*2,96 55,086
W% -0,8*2*3-2,7*1,8 -9,660
W "m¢é1,02"(9,33+1,95+3,085+2,14)*2,96 48,855
W -0,8*2-1,45*2-6,37*0,94-1,28*0,94-0,6*2*2 -14,091
W "m¢é1,03"(3,59+0,32+2,14)*2,96 17,908
W% "m¢1,04"(0,9+1,99*2)*2,96 14,445
W -0,6*2 -1,200
w "mé1,05"(1,89+1,99*2)*2,96 17,375
W -0,6*2 -1,200
W% "m¢1,06"(6,24*2+1,48*2)*2,96 45,702
W -1,45%2-1,48%1,8-6,24*0,94-1,28*0,94 -12,633
wW "m¢2,03"0,85*2*2 3,400
W Medzisucet 163,987
A% Sucet 163,987
31 K 632440116 Anhydritovy samoniveliza&ny poter, pevnosti v tlaku 20 m2 16,160 18,51 299,12
MPa, hr. 40 mm
W "m¢é1,04"1,78 1,780
wW "m¢&1,05"3,43 3,430
W "m¢&1,06"10,95 10,950
A% Sucet 16,160
44226 | K 632440118 Anhydritovy samonivelizacny poter, pevnosti v tlaku 20 m2 17,750 22.79 404,52
MPa, hr. 58 mm
30 K 632440118 Anhydritovy samoniveliza&ny poter, pevnosti v tlaku 20 m2 80,150 22.79 1826,62
MPa, hr. 58 mm
W "m¢é1,01"17,75 17,750
W "mé1,02"40,16 40,160
W "m¢é1,03"22,24 22,240
A% Sucet 80,150
Cementova samonivelizacna stierka zo suchych zmesi
R Ry ezttt pevnosti v tlaku 25 Mpa, hr. 5 mm (miestnost €. 1.01) e AT 5k A
D 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 5 152,34
89 K 1917831511 Ofadzovanle palisad hranatych beténovych do beténu m 5400 11.22 60,59
dizky 40 cm - do radu
wW 0,9*2+1,2*3 5,400
‘ 90 ‘ M ‘592170005100 Palisada rozmer 120x165x400 mm ks 35,996 7,26 261,33
WY 5,4*6,666 'Prepocitané koeficientom mnozZstva 35,996
41275 K 941941031 Montaz Ie§en|a If's\vhkeho pracovného radového s m2 8,200 2.28 18,66
podlahami, do vysky 10 m
41640 K 941941831.S Demontaz. Iesem'av fahkého pracovného radového s m2 8,200 112 9,20
podlahami, do vysky 10 m
88 941955001 LeSenie lahké pracovné pomocné, s vyskou leSenovej m2 115,870 2,81 325,59
podlahy do 1,20 m
11 K 1952901111 Vycistenie budov pri vyske podlazi do 4 m m2 115,870 4,08 472,75
W "m¢é1,01"17,75 17,750
W "mé1,02"40,16 40,160
W "m¢é1,03"22,24 22,240
W "mé1,04"1,78 1,780
W "m¢é1,05"3,43 3,430
wW "m¢1,06"10,95 10,950
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PC Typ Kaéd Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

w "m¢2,03"19,56 19,560
A% Sucet 115,870
Buranie muriva alebo vyburanie otvorov plochy nad 4
13 K 1962032231 m2 nadzakladového z tehal palenych, m3 0,342 23,36 7,99
vapenopieskovych, cementovych na maltu, -1,90500t
w "mé1,05"1,2*0,95%0,3 0,342
A% Sucet 0,342
21 K 962086111 Buranie muriva priecok z plynosilikatu a siporexu hr. do m2 71,307 257 183,26
150 mm, -0,07500t
w "mé1,01"(3,54+2,02)*3,05 16,958
WY -0,8*2 -1,600
w "mé1,02"4,39*3,05 13,390
WY -0,8*2 -1,600
wW "m¢1,04"1,98*3,05 6,039
WY "mé1,05"(4,46+6,39)*3,05 33,093
w -1,45*2*2 -5,800
wW "mé1,06"1,79*3,05 5,460
w -0,8*2 -1,600
WY "m¢é1,07"0,2*2+2,94*3,05 9,367
w -0,6%2*2 -2,400
WY Medzisucet 71,307
wW Sucet 71,307

Buranie podkladov pod dlazby, liatych dlazieb a

965042141 mazanin,betoén alebo liaty asfalt hr.do 100 mm, plochy 4,260 83,75 356,78
nad 4 m2 -2,20000t
wW "1,01"6,35%0,055 0,349
wW "1,02"15,13*0,055 0,832
wW "1,03"1,78%0,055 0,098
wW "1,04"3,43*0,055 0,189
wW "1,05"27,49*0,055 1,512
wW "1,06"10,95%0,055 0,602
wW "1,07"12,32*0,055 0,678
\Y% Sucet 4,260
17 K 965049110 erplatok za burr.—.mle petonoyej mazaniny so zvaranou m3 4.260 4586 195.36
sietou alebo rabicovym pletivom hr. do 100 mm
Buranie dlazieb, bez podklad. 16zka z xylolit., alebo
15 | K |96s081712 keramickych diazdic hr. do 10 mm, -0,02000t m2 6,350 2,03 12,89
wW "mé1,01"6,35 6,350
\Y% Sucet 6,350
Vyvesenie dreveného dverného kridla do suti plochy do
1 K 968061125 2'm2, -0,02400t ks 13,000 0,63 8,19
wW "D01"5 5,000
wW "D02"1 1,000
wW "D03"1 1,000
wW "D04"4 4,000
wW "D05"2 2,000
W Sucet 13,000
2 K 968071125 ;/y;gsenie kovového dverného kridla do suti plochy do ks 1,000 0,87 0,87
wW "ALO3"1 1,000
W Sucet 1,000
Vyburanie kovovych ramov okien dvojitych alebo
5 | K |968072357 zdvojenych, plochy nad 4 m2, -0,05000t m2 7,600 583 44,31
wW "B03"3,8*2 7,600
W Sucet 7,600
3 K 968072455 Vyburanie kovovych dverovych zarubni plochy do 2 m2 19.200 20,73 398,02
m2, -0,07600t
wW "D01"0,8*2*5 8,000
wW "D02"0,6*2 1,200
wW "D03"0,6*2 1,200
wW "D04"1,45*2*2 5,800
wW "D05"0,75*2*2 3,000
W Sucet 19,200
4 K 968072456 Vyburanie kovovych dverovych zarubni plochy nad 2 m2 3,250 15,55 50,54
m2, -0,06300t
wW "AL03"1,3*2,5 3,250
\Y% Sucet 3,250
Vyburanie otvoru v murive tehl. plochy do 0,09 m2 hr.
14 K 1971033341 do 300 mm, -0,05700t ks 2,000 5,38 10,76
wW "B/06"2 2,000
W Sucet 2,000

6 K 979011131 Zvisla doprava sutiny po schodoch ruéne do 3,5 m 19,481 21,54 419,62
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
44203 K 979081111 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km t 12,431 12,49 155,26
7 K 1979081111 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km t 19,481 12,49 243,32
44235 K 979081121 S:l\élﬁ T(l::ny a vyburanych hmoét na skladku za kazdy t 57,000 0,40 22,80
44204 K 979081121 S:l\élﬁ T(l::ny a vyburanych hmoét na skladku za kazdy t 236,189 0,40 04,48
8 K 1979081121 dO;il\él(l)ﬁ T(l::ny a vyburanych hmét na skladku za kazdy t 370,139 0,40 148,06
19,481*19 'Prepocitané koeficientom mnozZstva 370,139
44205 K 979082111 th:t(l;o:}tavemskova doprava sutiny a vyburanych hmaot t 12,431 9.72 120,83
9 K 979082111 :i/cr)u;t(r)o;tavenlskova doprava sutiny a vyburanych hmot t 19,481 9,72 189,36
44206 K 979089012 ;Dc;r:fat&kéza skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01 t 12,431 18,00 223,76
10 K 979089012 Poplatok'za skladovanie - beton, tehly, dlazdice (17 01 t 19,481 18,00 350,66
), ostatné
D 99 Presun hmoét HSV 579,41
32 K 999281111 Presun hmot pre opravy a udrzbu objektov vratane t 16,937 34,21 579,41
vonkaj$ich plastov vysky do 25 m
p PSV Prace a dodavky PSV 27 145,86
D 711 Izolacie proti vode a vihkosti 173,34
22 K 711131102 Zhotovem’e geotextilie alebo tkaniny na plochu m2 96,310 0,46 44.30
vodorovnu
"mé1,01"17,75 17,750
"m¢&1,02"40,16 40,160
"mé1,03"22,24 22,240
"m¢é1,04"1,78 1,780
"mé1,05"3,43 3,430
"m¢&1,06"10,95 10,950
Sucet 96,310
44218 K 711131102 Zhotovem’e geotextilie alebo tkaniny na plochu m2 17,750 0,46 817
vodorovnu
44219 | M 693110001100 | Geotextilia PP 100 m2 -20,410 0,91 -18,57
23 M 1693110001100 | Geotextilia PP 100 m2 110,757 0,91 100,79
96,31*1,15 'Prepocitané koeficientom mnoZstva 110,757
24 K 998711201 Zcr)eglgl hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vysky % 21,150 2,60 54,99
D 713 Izolacie tepelné 1672,42
44470 @ K |713000017.S Odstranenie konstrukcie zateplenia balkonov m2 8,200 10,50 86,10
24501 K 625250218.S Kontaktny zatep!ovam systém z bieleho EPS hr. 200 m2 8,200 36,55 299,73
mm, skrutkovacie kotvy
Odstranenie tepelnej izolacie podlah kladenej volne z
18 K 713000022 polystyrénu hr. do 10 cm -0,0045t m2 77,450 0,50 38,73
"1,01"6,35 6,350
"1,02"15,13 15,130
"1,03"1,78 1,780
"1,04"3,43 3,430
"1,05"27,49 27,490
"1,06"10,95 10,950
"1,07"12,32 12,320
Sucet 77,450
44198 K 1713000038.S Odstranfanle tepelnej izolacie stien lepenej z m2 13,500 0,93 12,56
polystyrénu hr. Do 10 cm
44229 111630002700.S |Teukuta lepenka 21 kg ks 2,000 48,20 96,40
24257 | K 711113212.S ZhotovemeI izolacie proti ze_mnej vihkosti za studena na m2 18,500 228 4222
vodorovnej ploche z tekutej lepenky
44288 K 1713132215.8 Montaz tepellnej IZO|aCIf-) podzemnych stien a zakladov m2 13,000 5.88 76,44
XPS kotvenim a lepenim
44318 | M 283750002000, 'DOSK@ XPS hr. 80 mm, zateplenie soklov, suterénov, -, 13,000 18,20 236,60
podlah, teras, striech, cestné stavitel'stvo
44224 | K |713120010 Zakryvanie tepelnej izolacie podlah féliou m2 -17,750 0,78 -13,85
28 K 1713120010 Zakryvanie tepelnej izolacie podlah féliou m2 96,310 0,78 75,12
"m¢é1,01"17,75 17,750
"mé1,02"40,16 40,160
"m¢é1,03"22,24 22,240
"mé1,04"1,78 1,780
"m¢é1,05"3,43 3,430
"m¢é1,06"10,95 10,950
Sucet 96,310
44225 M 283230011400 vcia PE folia hr. 0,12 mm, §. 2 m, pre podiahové m2 | -20,410 0,78 -15,92
vykurovanie, balenie 100 m2
20 M 283230011400 K7ycia PEfolia hr. 0,12 mm, §.2m, pre podiahové m2 | 110,757 0,78 86,39
vykurovanie, balenie 100 m2
96,31*1,15 'Prepocitané koeficientom mnoZstva 110,757
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
24952 K 713122111 _Monta}z tepelnej izolacie podlah, kladenym volne v m2 78,560 0,94 73,85
jednej vrstve
24921 K 713122111 !\/Iontgz tepelnej izolacie podlah, kladenym volne v m2 17,750 0,94 16,69
jednej vrstve
25 K 713122111 !\/Ionta}z tepelnej izolacie podlah, kladenym volne v m2 96,310 0,94 90,53
jednej vrstve
W "mé1,01"17,75 17,750
W "m¢&1,02"40,16 40,160
W% "mé1,03"22,24 22,240
W "m¢é1,04"1,78 1,780
w "m¢&1,05"3,43 3,430
W "m¢&1,06"10,95 10,950
Wi Suget - ) ) 96.310
44253 | M 1283720003500 Ztr)dﬁh:\g tepelna izolacia z tvrdenej fenolovej peny, mo 80,130 2,64 211,54
44222 M 283720003500 Zfdzlz%h;ﬁ tepelna izolacia z tvrdenej fenolovej peny, m2 18,105 2,64 47,80
26 M 283720003500 zfdfohr?;‘:: tepelna izolacia z tvrdenej fenolovej peny, mo 98,236 2,64 250,34
W 96.,31*1 ,02 'Prepocitané koeficientom mnozZstva 98,236
27 K 998713201 Zﬁsun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky do % 62,410 1,30 81,13
D 763 Konstrukcie - drevostavby 773,90
44923 K 763120010 (Dr:]/ogte" oopblr;lstenle sanitarnych zariadeni SDK doskou m2 0777 16,52 161,52
Sadrokarténova instalacna predstena pre sanitarne
44224 | K |763120010 zariadenia, jednoduché oplastenie, doska RBI 12,5 mm| m2 1,800 30,52 54,94
(kapotaz stre$ného zvodu)
44531 @ K |763115100 SDK konstrukcia m2 8,200 25,50 209,10
Sadrokarténova indtalacna predstena pre sanitarne
48 K 763120010 zariadenia, jednoduché oplastenie, doska RBI 12,5 mm m2 o.rrt 30,52 298,39
W "m¢1,04"0,9*2,02 1,818
W "m¢é1,06"3,94*2,02 7,959
W Sucet 9,777
Presun hmoét pre sadrokarténové konstrukcie v o
49 K 1998763401 stavbach(objektoch yaky do 7 m % 83,250 0,60 49,95
D 764 Konstrukcie klampiarske 121,53
83 K 764410750 Oplechove?nle parapetO\{ z hlinikového farebného Al m 2700 1761 4755
plechu, vratane rohov r.§. 330 mm
W "AL02"2,7 2,700
Y Sucet 2,700
84 K 1998764201 P'rtvesun hmét pre konStrukcie klampiarske v objektoch % 39,990 1,85 73.98
vy$ky do 6 m
D 766 Konstrukcie stolarske 204517
Montaz dverového kridla otoéného jednokridlového
56 K 766662112 poldrazkového, do existujucej zarubne, vratane ks 4,000 18,53 74,12
kovania
57 M | 549150000600 Klucyka dverova 2x, 2){ roze’ta BB, FAB, nehrdzavejica ks 4,000 25,60 102,40
ocel, povrch nerez briseny
Dvere vnutorné protipoZiarne drevené EI EW 15 D3,
59 M 1611650001000 Sxv 600x1970 mm, poZiarna vyplrn DTD, SK certifikat ks 2,000 162,46 324,92
Dvere vnutorné protipoZiarne drevené EI EW 30 D3,
60 M 1611650001060 Sxv 800x1970 mm, poZiarna vyplrn DTD, SK certifikat ks 2,000 172,46 344,92
Montaz dverového kridla otoéného dvojkridlového
61 K 766662132 poldrazkového, do existujucej zarubne, vratane ks 1,000 36,00 36,00
kovania
62 M 549150000600 K/ur{ka dverova 2x, 2){ rozgta BB, FAB, nehrdzavejuca ks 2,000 25,60 51,20
ocel, povrch nerez briseny
Dvere vnutorné protipoZiarne drevené EI EW 30 D3,
64 M 1611650001160 Sxv 1250x1970 mm, poZiarna vyplri DTD, SK certifikat ks 1,000 332,00 332,00
81 K 766694141 Montaz parapetnej dosky plastovej Sirky do 300 mm m 2,700 6,41 17,31
W "AL02"2,7 2,700
Parapetna doska plastova, Sirka 200 mm, komérkova
82 M 611560000200 vnutorna, zlaty dub, mramor, mahagon, svetly buk, m 2,700 13,35 36,05
orech
65 K |766702111 Montéz zarubni oblozkovych pre dvere jednokridlové ks 4,000 52,22 208,88
Zarubria vnutorna oblozkova Sirka 600-900 mm,
66 M 611810000700 |vy$ka1970 mm, DTD doska, povrch félia, pre stenu ks 4,000 78,83 315,32
hrubky 60-170 mm, pre jednokridlové dvere
67 K 1766702121 Montaz zarubni oblozkovych pre dvere dvojkridlové ks 1,000 64,92 64,92
Zarubna vnutorna oblozkova, Sirka 1250-1850 mm,
68 M 611810005200 vyska 1970 mm, DTD doska, povrch félia, pre stenu ks 1,000 90,10 90,10
hrabky 60-170 mm, pre dvojkridlové dvere
69 K 998766201 Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch % 85,500 0,55 47,03

vy$ky do 6 m
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
D 767 Konstrukcie doplnkové kovové 14 056,79
75 | K 767612100 Montaz okien hiinikovych s hydroizolacnymi ISO m 21,400 18,02 385,63
paskami (exteriérova a interiérova)
wW 3,9*2+2,75*2+1,3*2+2,75*2 21,400
W Sucet 21,400
Tesniaca folia CX exteriér, . 90 mm, di. 30 m, pre
76 M 1283290005900 |tesnenie pripajacej Skary okenného ramu a muriva, m 22,470 0,73 16,40
polymér )
Tesniaca félia CX interiér, . 90 mm, dl. 30 m, pre
77 M 1283290006300 |tesnenie pripajacej Skary okenného ramu a muriva, m 22,470 0,73 16,40
polymér
44256 | M 553410003992 ;Igg;{l;ove okno vratane montaze na hydroizolacné ISO ks 1,000 685,00 685,00
78 | M 553410003902  Hlinikove okno 2700/1800 mm, 1xsklopné, 2x ks 1,000 1800,00 1 800,00
otvaravosklopné, izolacéné trojsklo
A% "AL2"1 1,000
W Sucet 1,000
79 M | 553410003903 l"-II/nIISO\{e vghodove dvere s nadsvetlikom 1200/2750, ks 1,000 1.400,00 1 400,00
izolaéné trojsklo
A% "AL2"1 1,000
W Sucet 1,000
Hlinikové vchodové dvere s nadsvetlikom a bocnym
80 M |553410003904 svetlikom 1300/2750, izolaéné trojsklo ks 1,000 1.500,00 1500,00
W% "AL2"1 1,000
W Sucet 1,000
70 | K 767612110 Montaz okien hlinfkovych interiérovych ' m 33,520 11,56 387,49
wW 4,27%2+2,96*2+6,37*2+0,94*2+1,28*2+0,94*2 33,520
Y Sucet 33,520
Hlinikova zasklena stena interiérova 4265/2960 mm,
72 M 553410003900 | 6xpevné presklenie, 1 x otvaravé dvere 900/2020 mm, | ks 1,000 5 100,00 5 100,00
EW 30D3-C
wW "Al01"1 1,000
A% Sucet 1,000
Hlinikové interiérové okno 1275+6365/940 mm, 5x
73 M |553410003901 pevné presklenie, EW 15D3-C, rohovy profi ks 1,000 2 700,00 2 700,00
wW "Al01"1 1,000
A% Sucet 1,000
74 | K 998767201 Presun hmot pre kovove stavebné dopinkove % 73,190 0,90 65,87
konstrukcie v objektoch vysky do 6 m
D 769 Montaze vzduchotechnickych zariadeni 2 743,61
101 K 1769060230 Montaz klimatizacnej jednotky ks 2,000 148,43 296,86
102 M 429520006500 |Jednotka klimatizacna 3,5 kW chladiaci vykon ks 1,000 850,52 850,52
103 M 429520006501 Jednotka klimatizacnéa 5,0 kW chladiaci vykon ks 1,000 1 507,86 1 507,86
104 K 998769201 Presun hmot. pre mo'rltaz vzduchotechnickych zariadeni % 51,980 1,70 88,37
v stavbe (objekte) vySky do 7 m
D 771 Podlahy z dlazdic 747,71
37 K 771441015 k/lec;ztr:z soklikov z obkladaciek hutnych alebo dlazdic m 7.160 6,53 4675
% "m¢1,05"1,89*2+1,99*2-0,6 7,160
W Sucet 7,160
38 K 771575107 :\:Ino:ILaz podlah z dlazdic keram. ukladanie do flexi m2 16,160 15,48 250,16
wW "mé&1,04"1,78 1,780
wW "mé1,05"3,43 3,430
% "m¢é1,06"10,95 10,950
W Sucet 16,160
39 ‘ M ‘5976405000 Dlazdice keramické 200x 200mm hr. 8 mm ‘ m2 17,213 18,66 321,19
wW 16,16*1,02 16,483
wW 7,16%0,1*1,02 0,730
W Sucet 17,213
46 K 998771201 (Fi’cr)eg;n hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vysky % 36,510 3,55 129,61
D 775 Podlahy vlysové a parketové 133,36
Demontaz podlah drevenych, laminatovych,
19 K 775521810 parketovych polozenych volne alebo spoj click, vratane| m2 74,500 1,79 133,36
list -0,0150t
wW "1,02"15,13 15,130
wW "1,05"27,49 27,490
wW "1,07"12,32 12,320
wW "m¢2,03"19,56 19,560
W% Sucet 74,500
D 776 Podlahy povlakové 2 814,25
35 K 776420011 Lepenie podlahovych soklov z PVC vytiahnutim - m | 69,740 5,06 352,88
W% "m¢1,01"6,63*2+2,68*2-0,9*3 15,920
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PC Typ Kaéd Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
wW "mé1,02"9,33*2+6,4*2-1,2-1,45-0,9-4,27-0,6*2 22,440
wW "m¢é1,03"3,59*2+6,4*2-4,27-1,3 14,410
wW "m¢2,03"3,03*2+6,58*2-0,75*3 16,970
A% Sucet 69,740
Odstranenie povlakovych podlah z naslapnej plochy
20 K 776511820 lepenych s podloZkou, vratane solkikov -0,00100t m2 16,160 2,88 46,54
w "1,03"1,78 1,780
% "1,04"3,43 3,430
wW "1,06"10,95 10,950
A% Sucet 16,160
33 K 776541100 I‘;Zg:gtl]e povlakovych podlah PVC heterogénnych v m2 99,710 7.47 744,83
wW "m¢&1,01"17,75 17,750
wW "m¢&1,02"40,16 40,160
wW "m¢&1,03"22,24 22,240
wW "m¢é2,03"19,56 19,560
Y Sucet 99,710
34 M 284110000120  Podlaha PVC heterogénna hr. 2 mm m2 113,181 14,50 1641,12
wW 99,71*1,03 102,701
wW 69,74*0,1*1,03 7,183
% Sucet 109,884
vV 109,884*1,03 'Prepocitané koeficientom mnoZstva 113,181
36 K 998776201 dP(r;eGSl:rr: hmét pre podlahy povlakové v objektoch vysky % 82,520 0,35 28,88
D 781 Dokoncovacie prace a obklady 1 343,28

Montaz obkladov vnutornych stien kladenych do flexi

41 K 1781415014 tmelu m2 39,322 19,86 780,93
wW "m¢&1,04"(0,9*2+1,98*2)*2 11,520
wW -0,6*2 -1,200
wW "m¢&1,05"(1,98+1,58)*0,7 2,492
wW "mé&1,06"(6,24*2+1,48*2)*2 30,880
wW -1,45%2-1,47*1 -4,370
\Y% Medzisucet 39,322
W Sucet 39,322

Obkladacky keramické 200x 200mm, podla vyberu

42 M 5978152000 ) m2 40,108 10,28 412,31
architekta
wW 39,322% 1,02 40,108
wW Sucet 40,108
47 K 998781201 g;eGSI:: hmét pre obklady keramické v objektoch vysky % 29,810 2.00 59,62
D 784 Malby 520,50
44 | K 784411301 Pacokovanie vapennym miiekom jednonasobné m2 361,456 0,34 122,90
jemnozrnnych podkladov vy$ky do 3,80 m
Malby z maliarskych zmesi, ruéne nanasané
45 K 784452271 dvojnasobné zakladné na podklad jemnozrnny vysky m2 361,456 1,10 397,60
do 3,80 m
wW "mé1,01"(6,625*2+2,68*2)*2,96 55,086
wW -0,8*2*3-2,7*1,8 -9,660
wW "mé1,02"(9,33*2+6,4*2)*2,96 93,122
wW -0,8*2-1,45*2-6,37*0,94-1,28*0,94-2,7%1,8-0,6*2*2 -18,951
wW "mé1,03"(3,59*2+6,4*2)*2,96 59,141
wW -4,27%2,96-1,3*2,75-3,9*1,8 -23,234
wW "m¢1,04"(0,9*2+1,99*2)*2,96 17,109
% -0,6*2 -1,200
wW "m¢1,05"(1,89*2+1,99*2)*2,96 22,970
% -0,6*2 -1,200
wW "mé1,06"(6,24*2+1,48*2)*2,96 45,702
wW -1,45%2-1,48%1,8-6,24*0,94-1,28*0,94 -12,633
wW "m¢2,03"6,57%2,96*2 38,894
wW Medzisucet 265,146
wW "strop"96,31 96,310
wW Medzisucet 96,310
wW Sucet 361,456
p OST Ostatné 3 600,00
51 K 3 Dodgvka + montaz sanitarnej prieCky 600/1000'mm ks 2.000 350,00 700,00
/laminovana doska DTD 18 mm s povrchovou Upravou/
wW "m¢é1,06"2 2,000
Y Sucet 2,000
Dodavka + montaz sanitarnej priecky
44321 | K |4 900+900/2100mm s dverami 600/2000mm /laminovana| ks -1,000 450,00 -450,00

doska DTD 18 mm s povrchovou Upravou/
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Dodavka + montaz sanitarnej prieCky
50 K |4 900+900/2100mm s dverami 600/2000mm /laminovana| ks 1,000 450,00 450,00
doska DTD 18 mm s povrchovou Upravou/
W "mé1,06"1 1,000
W Sucet 1,000
105 | K 5 Dodavka + montaZ pasovy schodolez ks | 1,000 2 900,00 2900,00

3 523,98 € Naviac prace a konstrukcie
-975,52 € Menej prace a konstrukcie
1 976,50 € Naviac prace a konstrukcie
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA

Obijekt:

1-19-2 - Elektroinstalacia

JKSO: KS:
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Raca Datum: 02.09.2020
Objednavatel: ICO:
Mestskéa &ast Bratislava - Raca IC DPH:
Zhotovitel: ICO: 47619503
BTl s.r.o. IC DPH: SK2024041558
Projektant: ICO:
Ing. arch. Monika Stabova IC DPH:
Spracovatel: ICO:
Peter Vandriak IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 9 569,43
Zaklad dane Sadzba dane VysSka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 9 569,43 20,00% 1 913,89
Cena s DPH v EUR 11 483,32
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU

DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA

Obijekt:

1-19-2 - Elektroinstalacia
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Raca
Objednavatel: Mestska ¢ast Bratislava - Raca
Zhotovitel: BTl s.r.o.

Kaod dielu - Popis

Datum: 02.09.2020

. ) Ing. arch. Monika
Projektant: Stabova
Spracovatel: Peter Vandriak

Cena celkom [EUR]

Naklady z rozpoctu 9 569,43
D1 - Rozvadzace 620,00
D2 - Kable 1 885,86
D3 - Videovratnik 780,00
D4 - ElektroinstalaCny material 4 815,57
D5 - HSZ, Ostatné 1 468,00
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ROZPOCET

Stavba:

PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU

5 DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
bjekt:

1-19-2 - Elektroinstalacia

Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Rac¢a Datum: 02.09.2020
Objednavatel: Mestska ¢ast Bratislava - Raca Projektant: Inq. arc’h - Monika
Stabova
Zhotovitel: BTl s.r.o. Spracovatel: Peter Vandriak
PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 9 569,43
p D1 Rozvadzace 620,00
Rozvadza¢ RP1 (podla vykresu E2), dodavka,
osadenie, napojenie a montaz vratane vodorovnej a
1| K |Pol1 zvislej dopravy, drobného spojovacieho materalu, ks 1,000 620,00 620,00
odvozu a likvidacie odpadu a vSetkych prac suvisiacich
s realizovanim danej polozky.
p D2 Kéable 1 885,86
2 M Pol2 Kabel N2XH-J 1x4 zz m 60,000 1,10 66,00
3 M Pol3 Kabel N2XH-J 1x6 zz m 60,000 1,08 64,80
4 M Pol4 Kabel N2XH-J 1x25 zZ m 30,000 3,562 105,60
5 M Pol5 Kabel N2XH-J 3x1,5 m 150,000 0,86 129,00
6 M Pol6 Kabel N2XH-J 3x2,5 m 250,000 1,13 282,50
7 M |Pol7 Kabel N2XH-J 5x1,5 m 110,000 1,35 148,50
8 M Pol8 kabel koax. H125Cu (B2ca - s1, d1, a1) m 40,000 1,17 46,80
9 M Pol9 STP 4x2xAWG23, Cat 6A , 550 MI-’Iz, LSOH, m 50,000 0,84 42,00
Euroclass B2ca - s1, d1, a1, zemny
10 M Pol10 STP 4x2xAWG23, Cat 6A , 550 MHz, LSOH, m 130,000 0,84 109,20
Euroclass B2ca - s1, d1, a1 ]
111 M Polt1 chranicka n16mm ohybna, typ FXP 1TURBOTG - m 30,000 0,29 8,70
hazhalnaénova
12| M Pol12 chrani¢ka n20mm FXP TURBO 20 - bezhalogénové m 80,000 0,30 24,00
13| M Pol13 chrani¢ka n25mm FXP TURBO 25 - bezhalogénové m 60,000 0,42 25,20
14| M Pol14 chrani¢ka n32mm FXP TURBO 32 - bezhalogénové m 70,000 0,72 50,40
15| M Pol15 chrani¢ka n50mm FXP TURBO 50 - bezhalogénové m 40,000 1,27 50,80
16 M Pol16 g/;%v;enle vodic¢ov v rozvadzacoch, krabiciach do ks 100,000 2,54 254,30
17 ' M Pol17 Ukoncéenie vodic¢ov v rozvadzac¢och do 16mm ks 5,000 1,88 9,38
18 M Pol18 I(-;no‘ig;g)mka 5458 natlkacia k stah. paskam 8mm Cierna bal 1,000 5,00 5,00
19 | M |Pol19 Paska izol. 0,13x15x10m biela ks 2,000 0,31 0,62
20 | M Pol20 Paska izol. 0,13x15x10m Ccierna ks 2,000 0,28 0,56
21 M Pol21 1OOBn(3 1470175 paska montazna 5055 (17mm x 1mm x ks 1,000 13,02 13,02
22 | M |Pol22 F-Clip pre upevnenie kablov v drazke Sirokej do 60mm ks 50,000 0,17 8,50
23 | M |Pol23 Paska viazacia 140x3,5 (100ks) bal 1,000 1,02 1,02
24 | M |Pol24 Bernard svorka ZSA16 ks 4,000 0,60 2,40
25 | M |Pol25 Medenny pasik pre Bernard svorka ZSA 16 ks 4,000 0,71 2,84
26 | M |Pol26 Bernard svorka ZS4 ks 12,000 1,01 12,12
27 M Pol27 Rezame drazky v tehle d? 29mm (zaomietanie drazky m 100,000 3,20 320,00
je predmetom stavebnej casti)
28| M Pol28 Vysekavanie krabi¢ky pre pristroje do tehly ks 54,000 1,90 102,60
p D3 Videovratnik 780,00
29 | M Pol29 Systém videovratnika ks 1,000 650,00 650,00
30 | M |Pol30 Montaz a nastavenie kompletu ks 1,000 130,00 130,00
p D4 Elektroinstalany material 4 815,57
31 M Pol31 Zasuvka jednonasobna, pod omietku, 16A/230V ks 44,000 5,32 234,08
32 M |Pol32 Spinac jednopol. 10A/230, rad. 1 ks 2,000 6,50 13,00
33| M |Pol33 Spinac jednopol. 10A/230, rad. 5 ks 1,000 8,20 8,20
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
34 M Pol34 Spina¢ jednopol. 10A/230, rad. 5B ks 4,000 8,90 35,60
35 M Pol35 Spina¢ jednopol. 10A/230, rad. 6 ks 5,000 6,20 31,00
36 M Pol36 Spina¢ jednopol. 10A/230, rad. 7 ks 1,000 7,50 7,50
37 M Pol37 Spinac jednopol. 10A/230, rad. 6, IP44 ks 1,000 9,50 9,50
38 M Pol38 1 ramik pre TIME IP44 ks 1,000 2,35 2,35
39 M Pol39 Pristroj TV+R+SAT zasuvky ks 1,000 13,50 13,50
40 ' M Pol40 Kryt TV zasuvky ks 1,000 5,50 5,50
41 M |Pol41 Kryt spinaca jednoduchy 1,1/0, 6, 7 ks 8,000 1,66 13,28
42 ' M Pol42 Kryt spinac¢ deleny 5, 5B, 1/0+1/0 ks 5,000 3,25 16,25
43 ' M Pol43 1 rémik ks 14,000 1,85 25,90
44 M Pol44 2 rémik ks 20,000 2,53 50,60
45 | M Pol45 5 réamik ks 1,000 8,92 8,92
46 | M |Pol46 Krabica montazna do zateplenia ks 1,000 11,59 11,59
47 | M | Pol47 Montazna doska pre osvetlenie do zateplenia ks 1,000 12,75 12,75
48 M Pol48 jZeaZg{jczz/lio\;er\}tél%ora s ¢asovym dobehom (ventilator ks 1,000 35,00 35,00
49 ' M Pol49 Pristrojova krabica ACEDUR IP66 ks 1,000 4,50 4,50
50 | M Pol50 Pristrojova krabica KPR68 ks 54,000 0,90 48,60
51| M Pol51 Krycie viecko krabice ks 5,000 0,59 2,95
61| M Pol61 Svietidla podfa vyberu architekta vratane montaze sub. 1,000 4 225,00 4 225,00

p D5 HSZ, Ostatné 1 468,00
52 | K |Pol52 Pomocné prace hod 10,000 17,00 170,00
53 K |Pol53 Murarska vypomoc ks 1,000 99,00 99,00
54 K Pol54 Revizia a vypracovanie reviznej spravy ks 1,000 350,00 350,00
55 K Pol55 zzizuzr?at / sadra,klince,stitky, pasky, natlkacie % 0,900 85,00 76,50
56 K |Pol56 Podiel pridruznych vykonov % 3,500 25,00 87,50
57 K Pols7 ?ﬁ:zf:\;/:nr};e projektovej dokumentacie skutkového ks 1,000 420,00 420,00
58 K Pol58 E?;(cj) ;/rlrc]jizctJ::iI::mentama elektroindtalaénych rozvodov ks 1,000 55,00 55,00
59 K Pol59 Projektovy manazment hod. 5,000 30,00 150,00
60 K |Pol60 InZinierska ¢innost hod. 2,000 30,00 60,00

4 225,00 € Naviac prace a konstrukcie
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKQOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obijekt:
1-19-3 - Sanacia
JKSO: KS:
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Raca Datum: 02.09.2020
Objednavatel: ICO:
Mestska Cast Bratislava - Raca IC DPH:
Zhotovitel: ICO: 47619503
BTl s.r.o. IC DPH: SK2024041558
Projektant: ICO:
Ing. arch. Monika Stabova IC DPH:
Spracovatel: ICO:
Peter Vandriak IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 6 065,38
Zaklad dane Sadzba dane VysSka dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 6 065,38 20,00% 1213,08
Cena s DPH v EUR 7 278,46
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatefl Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOS 110 DET1 DO TROCH ROKOV VEKU
Obiekt: DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
1-19-3 - Sanacia
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Raca
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Raca
Zhotovitel: BTl s.r.o.

Kéd dielu - Popis

Datum: 02.09.2020

: ) Ing. arch. Monika
Projektant: Stabova
Spracovatel: Peter Vandriak

Cena celkom [EUR]

Naklady z rozpoctu 6 065,38
HSV - Prace a dodavky HSV 1708,32
3 - Zvislé a kompletné konStrukcie 0,00

6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie 1 307,83

9 - Ostatné konstrukcie a prace-buranie 323,52
99 - Presun hmot HSV 76,97
PSV - Prace a dodavky PSV 4 357,06
711 - Izolacie proti vode a vihkosti 1 188,61
715 - I1zolacie protiplesfiové 2 837,45
776 - Podlahy povlakove 80,50
777 - Podlahy syntetické 119,97
784 - Dokoncovacie prace - malby 130,53
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ROZPOCET

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obijekt:
1-19-3 - Sanacia
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Raca Datum: 02.09.2020
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Raca Projektant: Ing. arc'h. Monika
Stabova
Zhotovitel: BTl s.r.o. Spracovatel: Peter Vandriak
PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpocétu 6 065,38
p HSV Prace a dodavky HSV 1708,32
D 3 Zvislé a kompletné konstrukcie 0,00
44197 K 311208451 Do’datocna _|zoIaC|a vihkého r_'nunva - |njel’<taz, pre m 4150 15,94 66,15
hrabku muriva do 150 mm -jednostranna
1 K 311208451 quatocna _|zola0|a vlhkého r_‘nunva - |nJel'<taz, pre m 4150 15,94 66,15
hribku muriva do 150 mm -jednostranna
A% 0,1985+0,1985+1,644+0,14+1,085+0,10+0,495+0,289 4,150
A% Sucet 4,150
D 6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 1 307,83
2 K 161246231B Vnutorny sanacny prednastrek ,krytie 50% m2 36,760 0,90 33,08
3 K 161246241A Vnutorna sanac¢na omietka, hr. 30 mm m2 19,060 25,43 484,70
wW 2,035*2 4,070
WV 1,985*3 5,955
W 1,58+0,99+0,99+0,305+0,9 4,765
WV 2,135*2 4,270
vV Sucet 19,060
4 K 61246241V Vnutorna hydrofllnavom|etka , hr. 30 mm - vyrovnanie m2 17.703 23.86 422,39
podkladu pod sanac.system
A% (5,568+3,985+1,475+2,759+1,272+4,346)*0,5 9,703
A% 2*2*2 8,000
A% Sucet 17,703
K 612462441R Vnutorna Stukova omietka, hr. 3 mm m2 19,060 6,55 124,84
K 1622463257 Aplikacia pripravku viazuceho spory plesni m2 36,760 1,15 42,27
7 K |62460115A Zhohtovenle tesniaceho fabionu tmelom (s dodanim m 80,220 250 200,55
hmét)-styk stena a podlaha
W 43+18,6+16,06+5,77+7,7-10,91 80,220
W Sucet 80,220
D 9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 323,52
LeSenie lahké pracovné pomocné s vyskou leSefiovej
8 K 1941955002 podlahy nad 1,20 do 1,90 m m2 5,000 4,00 20,00
Otl¢enie omietok stien vnutornych vapennych alebo
9 K 978013191 vapennocementovych v rozsahu do 100 %, -0,04600t m2 36,760 277 101,83
10 K 1979081111 Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km t 1,800 12,49 22,48
11 K 979081121 dO;jI\él?ﬁ T(L:T:Iny a vyburanych hmét na skladku za kazdy t 9,000 0,40 3,60
12 K 1979082111 ?j/gt:tcr)o;tavenlskova doprava sutiny a vyburanych hmot t 1,800 972 17,50
13 K 979087213 Nakladanie n'a do’pravnenprostnedky pre vodorovnu t 1,800 2117 38,11
dopravu vyburanych hmot
14 K 1979089712 Prenajom kontajneru 5 m3 ks 1,000 120,00 120,00
D 99 Presun hmot HSV 76,97
15 K 1999281111 Presupv!]mot E)vre oprelayy a udrzbu objektov vratane t 2250 34,21 76,97
vonkaijSich plastov vysky do 25 m
p PSV Prace a dodavky PSV 4 357,06
D 711 Izolacie proti vode a vlhkosti 1188,61
44956 K 71111313A Izolac_le poqlahy vysokoflex.polymér.silnovrstv. _ m2 17,750 15,06 267,32
hydroizol.stierkou 2K hr. 2 mm na ploche vodorovnei
16 K 71111313A Izolac_le poQIahy vysokoflex.polymér.silnovrstv. _ m2 96,675 15,06 145593
hvdroizol.stierkou 2K hr. 2 mm na ploche vodorovnei
vV 62,75+17,75+10,956+1,78+3,439 96,675
vV Sucet 96,675
D 715 Izolacie protiplesriové 2 837,45
17 K |71513200K Zhotovenie protiplesfiového systému - klinové dosky m2 9,240 26,50 244 .86
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PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
22 K |71513200P Zhotovenie protiplesfiového systému - prieviak,stip m2 17,980 31,90 573,56
18 K 715132008 Zhotovenie protiplesfiového systému - steny m2 37,932 21,36 810,23
A% 5,5665%2,71 15,081
W 2,759*2,71 7477
A% 0,9*2,71 2,439
A% 1,58*2,71 4,282
A% 2,65%0,95 2,518
A% 3,794%0,95 3,604
A% 1,375*0,95 1,306
A% 0,452*2,71 1,225
A% Sucet 37,932
19 M |283751420S Sanacny systém - hr. 25 mm - komplet skladba- steny m2 39,829 16,50 657,18
WV 37,932 % 1,05 39,829
vV Sucet 39,829
20 | M 283751420sT  Sanacny systém - hr. 25 mm - komplet skladba- m2 18,879 18,50 349,26
stipy,prieviaky
A% 17,98 * 1,05 18,879
W Sucet 18,879
21 M | 283751420K Sanacny systém - klinové dosky - hr. 30 mm - komplet mo 9,240 21,90 202,36
skladba
WV 8,4*1,1 9,240
W Sucet 9,240
D 776 Podlahy povlakové 80,50
44219 | K 77699010A Vysavanie podlahy (pred realizaciou hydroizolacie) m2 -17,750 1,02 -18,11
23 77699010A Vysavanie podlahy (pred realizaciou hydroizolacie) m2 96,675 1,02 98,61
D 777 Podlahy syntetické 119,97
44220 | K 7776519A Penetracia podlah Spec.naterom na kritické podklady m2 -17,750 1,52 -26,98
24 7776519A Penetracia podlah Spec.naterom na kritické podklady m2 96,675 1,52 146,95
D 784 Dokoncovacie prace - malby 130,53
25 | K 784496600 Mafby protiplesriovou farbou dvojnasobné rucne m2 84,210 1,55 130,53
nanasané na jemnozrnny podklad do vysky 5, 00 m

-378,56 € Menej prace a konstrukcie
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA

Obijekt:

1-19-4 - Ustredné vykurovanie

JKSO: KS:
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Rac¢a Datum: 02.09.2020
Objednavatel: ICO:
Mestska Cast Bratislava - Raca IC DPH:
Zhotovitel: ICO: 47619503
BTl s.r.o. IC DPH: SK2024041558
Projektant: ICO:
Ing. arch. Monika Stabova IC DPH:
Spracovatel: ICO:
Peter Vandriak IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 2 363,51
Zaklad dane Sadzba dane Vyska dane
DPH zéakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 2 363,51 20,00% 472,70
Cena s DPH v EUR 2 836,21
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU

DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obijekt:

1-19-4 - Ustredné vykurovanie
Miesto: Tibilska ul. €.2, BA - Rac¢a

Objednavatel: Mestska ¢ast Bratislava - Raca

Zhotovitel: BTl s.r.o.

Kaod dielu - Popis

Datum: 02.09.2020

. ) Ing. arch. Monika
Projektant: Stabova
Spracovatel: Peter Vandriak

Cena celkom [EUR]

Naklady z rozpoctu 2 363,51
PSV - Prace a dodavky PSV 2 363,51
713 - |zolacie tepelné 675,51

733 - Ustredné kurenie, rozvodné potrubie 192,72

734 - Ustredné kurenie, armatury. 245,77

735 - Ustredné kurenie, vykurov. telesa 1 249,51
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ROZPOCET

Stavba:

Obijekt:

PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA

1-19-4 - Ustredné vykurovanie

Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Raca Datum: 02.09.2020
Objednavatel: Mestska ¢ast Bratislava - Raca Projektant: Inq. arc’h. Monika
Stabova
Zhotovitel: BTl s.r.o. Spracovatel: Peter Vandriak
PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoctu 2 363,51
p PSV Prace a dodavky PSV 2 363,51
D 713 Izolacie tepelné 675,51
1 | K |713482300 Montaz polyet.penovej izolacie trubic m 78,780 7,16 563,99
3 M 283310006100 {zolzj)c.na PE tl’ubIC(? 18x30 mm (d potrubia x hr. 12.600 213 26,84
izolacie), rozrezana,
22 M 283310006200 {zolefw{va PE trublcajw 22x30 mm (d potrubia x hr. m 10,000 226 22,60
izolacie), rozrezana
23 K 998713201 gr;sun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vySky do % 47,750 1,30 62,08
D 733 Ustredné kurenie, rozvodné potrubie 192,72
20 K 733167021 Potrubie z rar PE-X'ei , rurka univerzalna flex DN m 12,600 4.40 55,44
16,0x2,2 mm v kotucoch
21 K 733167022 Potrubie z rar PE-X’al, rarka univerzalna flex DN m 10,000 478 47,80
20,0x2,8 mm v kotucoch
6 733191301 Tlakova skuska plastového potrubia do 32 mm m 22,600 0,45 10,17
7 K 998733201 gr;sun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vysky do % 56,650 1,40 79,31
D 734 Ustredné kurenie, armatury. 245,77
8 | K 734109111 Montéaz termostatickej hlavice ks 5,000 2,28 11,40
9 M 55181000171 Termostaticka hlavica ks 5,000 17,00 85,00
10 | K |734209112 Montaz zavitovej armatury s 2 zavitmi do G 1/2 ks 5,000 2,88 14,40
11 | M 551290006500  Pripajaci diel , rohovy ks 5,000 22,00 110,00
12| K |998734201 Presun hmét pre armatury v objektoch vySky do 6 m % 99,880 0,25 24,97
D 735 Ustredné kurenie, vykurov. telesa 1 249,51
13| K |735153111 Montaz vykurovacieho telesa ks 5,000 7,02 35,10
Teleso vykurovacie doskové trojradové ocelové VK 33,
18 | M 1484530038300 vxIxhi 600x800x155 mm, pripojenie pravé spodné, ks 2,000 186,00 372,00
zavit G 1/2" vnatorny
Teleso vykurovacie doskové trojradové ocelové VK 33,
19 | M 484530038500 vxIxhi 600x1000x155 mm, pripojenie pravé spodné, ks 3,000 220,00 660,00
zavit G 1/2" vnatorny
24 K |7351531111 Vypustenie a napustenie systému ks 1,000 35,00 35,00
16 | K 7354191422 Vykurovacia skuska hod 72,000 1,10 79,20
17 K 998735201 (I;(r)egtg hmét pre vykurovacie telesa v objektoch vysky o 42,630 1,60 68,21
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Stavba:

PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKQOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA

Obijekt:
1-19-5 - Zdravotechnika

JKSO: KS:
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Raca Datum: 02.09.2020
Objednavatel: ICO:
Mestska Gast Bratislava - Raéa IC DPH:
Zhotovitel: ICO: 47619503
BTl s.r.o. IC DPH: SK2024041558
Projektant: ICO:
Ing. arch. Monika Stabova IC DPH:
Spracovatel: ICO:
Peter Vandriak IC DPH:
Poznamka:
Cena bez DPH 7 491,75
Zaklad dane Sadzba dane Vyska dane
DPH zakladna 0,00 20,00% 0,00
znizena 7 491,75 20,00% 1 498,35
Cena s DPH v EUR 8 990,10
Projektant Spracovatel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
Objednavatel Zhotovitel
Datum a podpis: Peciatka Datum a podpis: Peciatka
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REKAPITULACIA ROZPOCTU

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSTLIVOSTI O DETI DO TROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obijekt:
1-19-5 - Zdravotechnika
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Rac¢a Datum: 02.09.2020
Objednavater: Mestska Cast Bratislava - Raca Projektant: Ing. arch. Monika
Stabova
Zhotovitel: BTl s.r.o. Spracovatel: Peter Vandriak
Kaéd dielu - Popis Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 7 491,75
PSV - Prace a dodavky PSV 7 491,75
713 - Izolacie tepelné 162,47
721 - Zdravotech. vnutorna kanalizacia 868,55
722 - Zdravotechnika - vnutorny vodovod 727,66
725 - Zdravotechnika - zariad. predmety 5 260,01
734 - Ustredné kurenie, armatury. 203,25
769 - Montaze vzduchotechnickych zariadeni 269,81
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ROZPOCET

Stavba:
PODPORA ZARIADENIA STAROSILIVOSI11 O DEIT1 DO 1ROCH ROKOV VEKU
DIETATA NA KOMUNITNEJ UROVNI V MC BRATISLAVA - RACA
Obijekt:
1-19-5 - Zdravotechnika
Miesto: Tibilska ul. ¢.2, BA - Rac¢a Datum: 02.09.2020
Objednavatel: Mestska Cast Bratislava - Raca Projektant: Inq. arc!"n. Monika
Stabova
Zhotovitel: BTl s.r.o. Spracovatel: Peter Vandriak
PC Typ Kod Popis MJ Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
Naklady z rozpoétu 7 491,75
p PSV Prace a dodavky PSV 7 491,75
D 713 Izolacie tepelné 162,47
1 K 713482300 Montaz polyet.penovej izolacie trubic m 33,000 1,63 53,79
P M | 283310004700 {zoléc:ﬁa PE trub/ca’22x20 mm (d potrubia x hr. 14,500 1.17 16,97
izolacie), nadrezana
Y 72,5*0,2 'Prepocitané koeficientom mnozZstva 14,500
3 M | 283310004600 {zoh?cpa PE trub/ca’ 18x20 mm (d potrubia x hr. m 4,500 1,02 4,59
izolacie), nadrezana
4 M | 283310004800 {zoh?cpa PE trub/ca’ 28x20 mm (d potrubia x hr. m 14,000 1.37 19,18
izolacie), nadrezana
wW 70*0,2 'Prepocitané koeficientom mnozZstva 14,000
5 K 998713201 gr;sun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky do o 52,260 1,30 67,94
D 721 Zdravotech. vnutorna kanalizacia 868,55
76 K 721171107 Potrubie z PVC - U odpadové lezaté hrdlové D 75x1, 8 m 3,000 15,84 47,52
44202 K 721171109 ':fg)‘(’zb'; AMETERILITER ek T 2 EC e o) m 6,500 18,96 123,24
6 K 1721171109 T?(t)r)?zblge z novodurovych rar odpadové hrdlové D 5,500 18,96 104,28
77 K 721173204 Potrubie z PVC - U odpadné pripajacie D 40x1, 8 m 4,100 7,79 31,94
9 K 1721173205 Potrubie z novodurovych rur pripajacie D 50x1,8 m 3,500 8,86 31,01
44199 | K 762343811.S Demontaz liatinového streSného zvodu ks 1,000 55,00 55,00
44230 | K |764359241.S D+M stresného zvodu vratane izolacie ks 1,000 315,00 315,00
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie
78 K 1721194104 odpadovych vypustiek D 40x1, 8 ks 6,000 2,61 15,66
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie
11 K 1721194105 odpadovych vypustiek D 50x1.8 ks 3,000 2,89 8,67
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a upevnenie
12 K 1721194109 odpadovych vypustiek D 110x2, 3 ks 3,000 4,28 12,84
44258 K 721213006 I\Dllﬁn;gz podlahového vpustu s vodorovnym odtokom ks -1,000 7.41 7.41
79 K 1721213006 le)/lﬁn;e;z podlahového vpustu s vodorovnym odtokom ks 1,000 7.41 7.41
Podlahovy vpust HL80.1, (0,5 I/s), variabilny odtok DN
44261 | M 286630022500 S0, e e S i, [EIREE ks -1,000 51,83 -51,83
Podlahovy vpust HL80.1, (0,5 I/s), variabilny odtok DN
80 M | 286630022500 50/75, mriezka nerez 115x115 mm, PP/PE ks 1,000 51,83 51,83
44211 K 721229021 Montaz p9fjlahoveho odtokového Zlabu dizky 800 mm ks -1,000 27,22 2722
pre montaz k stene ]
15 K 1721229021 Montéaz p'oEiIahoveho odtokového Zlabu dizky 800 mm ks 1,000 27.22 27.22
pre montaz k stene
44212 | M 552240010900  Zlab sprchovy k stene di. 900 mm ks -1,000 225,00 -225,00
16 M 552240010900 | Zlab sprchovy k stene di. 900 mm ks 1,000 225,00 225,00
17 K 1721259103 Montaz HL ks 1,000 15,00 15,00
19 M 5516284201 HL 900 ks 1,000 49,88 49,88
20 K 721290111 Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v objektoch m 16,100 0,80 12,88
vodou do DN 125
22 K 998721201 PI"?Sun hmét pre vnutornu kanalizaciu v objektoch % 45,630 1,00 45,63
vy$ky do 6 m
D 722 Zdravotechnika - vnutorny vodovod 727,66
23 K 722172601 Potrubie z rar I?F-Xa, rdrka univerzalna stabil DN m 4500 10,22 45,99
16,2x2,6 v kotu€och
24 K 722172602 Potrubie z rar I?F-Xa, rdrka univerzalna stabil DN m 14,500 1145 166,03
20,0x2,9 v kotu€och
25 K 722172603 Potrubie z rar I?F-Xa, rdrka univerzalna stabil DN m 14,000 15,39 215,46
25,0x3,7 v kotu€och
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
26 K 1722190401 Vyvedenie a upevnenie vypustky ks 21,000 7,58 159,18
27 K 722290226 Tlakova skuska vodovodného potrubia 33,000 1,46 48,18
28 722290234 Eu:pggchnutle a dezinfekcia vodovodného potrubia do 33,000 1,06 34,98
29 K 998722201 dP;egLr{: hmét pre vnutorny vodovod v objektoch vysky o 82,630 0,70 57.84
D 725 Zdravotechnika - zariad. predmety 5 260,01
44258 | K 725243111.S D+M murovaného podstavca pre vanicku 900x900 ks 1,000 250,00 250,00
44289 M 552220000500.S \r;?:m\g:“a 7 VEGIE R SRR 30D  BreliEiplen, (267 | 1,000 135,00 135,00
44319 | K 725241312.8 aﬂaﬁﬁ:ﬂ‘i’:“'c"y DD & IR, (e ks 1,000 21,50 21,50
102 K 725110811 Demoptaz zachoda §plachova0|eho s nadrzou alebo s ks 1,000 7.35 7.35
tlakovym splachovac¢om, -0,01933t
81 K 725119407 Moptaz.zachf)doneJ misy keramickej detskej volne ks 2,000 18,25 36,50
stojacej pre §kolky
Misa zachodova keramicka stojaca detska ,IxSxv
82 M 642350001700 375x280x300 mm, odpad vodorovny, ploché ks 2,000 195,53 391,06
splachovanie, 6 1, biela
85 M 552370000200 |Predstenovy systém, tlacitko ks 2,000 295,76 591,52
84 | M 642370002000 Zachodova doska detska s pokiopom, motiv ks 2,000 115,00 230,00
korytnacky s integrovanymi opierkami, biela
86 K 1725119410 Montléz zachodovej misy keramickej zavesenej s ks 1,000 17.39 17.39
rovhym odpadom
Misa zachodova keramickéa zavesna, rozmer
87 M 642360001100 520x355x350 mm, hlboké splachovanie, ks 1,000 85,00 85,00
88 M 552370000200 |Predstenovy systém, tlacitko ks 2,000 295,76 591,52
89 M 642370003850 | Zachodova doska ks 1,000 15,15 15,15
103 K 1725210821 Demoptéi umyvadiel alebo umyvadielok bez vytokovej ks 1,000 485 485
armatury, -0,01946t
34 K 1725219701 Montaz umyvadla ks 6,000 31,41 188,46
35 M 6420136780 Umpyvadlo ks 6,000 75,00 450,00
104 K 1725220831 Demontaz vane -0.09510t ks 1,000 6,12 6,12
43215 K 725245103 Montaz - zasit'ena sprchova jednokridlova do vysky ks -1,000 39,05 -39.05
2000 mm a Sirky 900 mm
93 K 725245103 Montaz - zasvt'ena sprchova jednokridlova do vysky ks 1,000 39,05 39,05
2000 mm a Sirky 900 mm
44254 | M 552260001500 Sprchové ({verejejdnodlelne , rozmer 900x1950 mm, 6 Ks 1,000 361,00 -361,00
mm bezpecnostné sklo
04 M | 552260001500 Sprchové dvvereje’dnodlelne , rozmer 900x1950 mm, 6 ks 1,000 361,00 361,00
mm bezpecnostné sklo
36 K 725291113 Montaz doplnvlfov zariadeni kgpelm a zagﬁodov, drobné ks 9,000 2.81 25,29
predmety (drZiak na WC-papier, mydelni¢ka)
37 M 15523402990 Nerezovéa sanita- drZiak na toaletny papier ks 3,000 15,00 45,00
38 M 5523403030 Mydelni¢ka ks 6,000 21,00 126,00
39 K 725319112 Montaz kuchynského drezu ks 1,000 14,87 14,87
40 M 5523155200 Kuchynsky drez do dosky ks 1,000 55,00 55,00
%0 K 725332320 al\}/lr?‘r:::\gr;:yIevky keramickej zavesnej bez vytokovej ks 1,000 22,58 22,58
Vylevka zavesna keramicka , rozmery
91 M 642710000300 450x335x360mm ks 1,000 195,00 195,00
92 M | 642710000400 Mr/ezka’ sk/opna ko'vovalz S upevriovacimi skrutkami a ks 1,000 77.00 77.00
plastovymi dorazmi k vylevke
Vnutrostav. premiestnenie vybar. hmét zariad.
105 K 1725590811 predmetov vodorovne do 100 m z budov s vy$. do 6 m t 0,139 48,66 6,76
47 K 725819201 Montaz ventilu nastenného G 1/2 ks 3,000 4,40 13,20
48 M 5517401570 Ventil nastenny1/2" ks 3,000 10,00 30,00
49 K 1725819402 Montaz ventilu bez pripojovacej rurky G 1/2 ks 18,000 6,31 113,58
50 M 5514109000 Rohovy ventil 1/2" ks 18,000 4,20 75,60
106 K 725820810 gzrg;gttaz batérie drezovej, umyvadlovej nastennej, - ks 2,000 3,55 7.10
51 K 725829301 Montaz iloatt'arle un}yva(;llovej a drezovej stojankovej s ks 8,000 6.93 55,44
mechanickym ovladanim G 1/2
52 M 5513006060 Umpyvadlova stojankova batéria ks 6,000 85,00 510,00
53 M 5513006650 Drezova batéria stojacia ks 1,000 74,00 74,00
54 M 55130066501 Vylevkova batéria ks 1,000 65,00 65,00
55 K 1725849201 Mont&Z sprchového stipa s nastennou batériou ks 1,000 3,10 3,10
56 M 551450002800 | Sprchovy stlp s nastennou batériou ks 1,000 271,18 271,18
57 K 1725869302 Montéz zapachovej uzavierky pre zariadovacie ks 6,000 8.60 51,60

predmety, umyvadlova do D 50 (podomietkova)
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PC Typ Kaod Popis MJ  Mnozstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]
58 M 2863120264 Podomietkovy sifén pre umyvadio ks 6,000 55,00 330,00
Montéz zapachovej uzavierky pre zariadovacie
59 K 1725869311 predmety, drezova do D 50 (pre jeden drez) ks 1,000 7,54 754
60 M 2863120185 Drezovy odtok jednodielny D 50 usporny ks 1,000 14,50 14,50
61 K 725869351 Montaz zapa}chovej gzawerky pre zariadovacie ks 1,000 6.84 6,84
predmety, vylevkovej do D 50
62 M 2863120293 Vylevkovy odtok DN 50 ks 1,000 13,50 13,50
63 K 1998725201 P’r?sun hmét pre zariadovacie predmety v objektoch % 96,360 0,30 28.91
vySky do 6 m
D 734 Ustredné kurenie, armatury. 203,25
69 K 1734252130 Montaz spatnej klapky ks 2,000 2,31 4,62
70 M 4228058000 Klapka spétna DN 20 ks 2,000 7,50 15,00
71 K 1734296320 Montaz zmieSavacej armatary ks 1,000 13,97 13,97
72 M 14848803000 Termostaticky zmiesSavaci ventil ks 1,000 65,79 65,79
73 K 1734315015 Montaz ocelového gulového kohuta ks 4,000 11,21 44,84
74 M 2860028970 Gulovy kohut DN 20 ks 4,000 10,00 40,00
75 K 1998734201 Presun hmét pre armatury v objektoch vy$ky do 6 m % 76,120 0,25 19,03
D 769 MontézZe vzduchotechnickych zariadeni 269,81
95 K 769011000 Montaz v!entll?tora malého axialneho nastenného na ks 2,000 5,55 11.10
stenu velkost: 100
96 M 429110005100 | Ventilator maly, axialny 100/4" T ks 2,000 77,24 154,48
97 K 1769021000 Montaz spiro potrubia do DN 100 m 1,000 2,94 2,94
98 M 429810000200 Potrubie kruhové spiro DN 100, dizka 1000 mm 1,000 2,68 2,68
99 K 769035030 mgntaz mriezky na odvod vzduchu do prierezu 0.078 ks 2,000 3,20 6,40
100 M 429720222100 | Mriezka plastova 100 ks 2,000 11,00 22,00
101 K 1998769201 Presun hmdt pre montaz vzduchotechnickych zariadeni % 41,360 1,70 70,31

v stavbe (objekte) vysky do 7 m

776,50 € Naviac prace a konstrukcie
123,24 € Naviac prace a konstrukcie
-711,51 € Menej prace a konstrukcie
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Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO



6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zadkazky vyhlasené podl'a zdkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urcovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO/zakona
o VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na ur€ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy v nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaja pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy €. 4, by sa mali rieSit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
ZVO/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zdkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podl’a prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finan¢na oprava.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

C. | Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania
zakazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstardvania
publikacnému uradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho zverejnenia
v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zédkazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena nedodrzanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sucasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre
nadlimitna alebo podlimitntl zakazku a zaroven zékazka nebola zverejnena na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel urCenych ZVO.

100 %

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vzt'ahuje aj na obstaravatel'a podla § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitni zdkazku, pricom oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zikazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 k ZVO
a mal byt pouzity postup pre nadlimitnua alebo podlimitn zakazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky s nizkou hodnotou 25%
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia o zverejneni
zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej financnych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel nezverejnil
zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie pontik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych zdujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale
prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost zaslat
informdciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt 10 %
zakazkycko@yvlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel oslovil s vyzvou na
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predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu
zakazky

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. nickolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia
o zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na
kazdl z rozdelenych
zakaziek

Nedovolené  spajanie  rdéznorodych
predmetov zakaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie stt nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

25 %

Ostatné pripady nedovolen¢ho spajania rdéznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz.

10 %

Neoddvodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sut'aznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

5%
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Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddvodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.
Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o ucast’) bola
lehoty na predkladanie pontk? kratS$ia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie pontuk
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné). 100 %
Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a mene;j.
alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 50 % zo zakonnej
lehoty, ale mensie ako 85%. 25%
Nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo viigsie ako 30 % zo zakonnej
o Ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.
v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach 10 %
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o ti€ast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 59,

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zdkaziek nad 50 000 eur a na minimélne
lehoty na predkladanie pontik upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty st stanovené pre uz§iu sut’aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o siitazné podklady je rovnaka alebo
o sutazné podklady/sutazné podmienky | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej stitazi
(vztahuje sa na verejnil sutaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zékazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného 259
obmedzenie  pristupu  k sGitaznym | obstardvania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sit'az, oznamenia 0
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhlaseni sit'aZe navrhov alebo ozndmenia o koncesii v europskom vestniku. 4
ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky V pripade, ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné¢ podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prislusnymi ustanoveniami 10 %
ZVO).
V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami 50,
ZVO).
NedodrZanie postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast’)
opravy  oznamenia o  vyhlaseni | bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pric¢om 10 %
verejného  obstaravania/vyzvy  na | verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakcnej opravy
predkladanie ponuk v pripade v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k stitaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celt dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na stit'az,
oznamenia o vyhldseni sut’aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finan¢né oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade uréenia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.
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- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk

- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o Gcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym sposobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktort su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacicho
konania so  zverejnenim  alebo
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovaciecho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25 %

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacicho
konania so zverejnenim a sitazného dialégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zakazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpe¢ené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicki
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanu cinnost' vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

25%

5 Lehoty su stanovené pre uz8iu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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centralizovani cCinnost' vo verejnom

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok v sutaznych
podkladoch

upravené¢ nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliujtce informacie k podmienkam tcasti alebo kritériam
na vyhodnotenie pontk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

obstaravani Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohod®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.
9 Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicka
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, co mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o G¢ast’.
10 %
Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohod’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramcei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.
Neuvedenie: Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti 25 %
- podmienok tuc¢asti v oznameni | nie st uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sitaznych podkladoch.
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na p rgfikladanle ponuk3 .. | Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuji technické
) kr1ter1'1 na Vy}}o.c’inotenle Ponuk’ $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
(a vah kritérii) v oznameni
10 0 Vyhlasem. Vo, TeSp. VYZVEe Na | v/ g7ndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sttaznych podkladoch absentuje
pre,dlfl?dz}nle ponuk  alebo detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuju pravidla
Nt flanCh podkla(%och' , ., | uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii s 10 %
- technickych $pecifikacii

® napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pri€om nejde o vynimo&ny pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoéne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujiace

informacie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

11

Nezakonné a/alebo  diskriminaéné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stitaznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené
na neodévodnenej narodnej, regionalne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponuk z dovodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenti spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

0
- povinnost uchadzaca mat sktsenost v danej krajine, regione alebo 25%
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v
danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskrimina¢né
a su zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predlozenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky. 10 %

Vyssi pocet predloZzenych pontk sa posudzuje individualne.
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12

Iné nezakonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut’aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

Ide o pripady, ked’ ur¢ené nezakonné alebo diskriminacné podmienky ucasti
a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situdcia nie je oddvodnitend jedineCnym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskutocnenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zékazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

25 %

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani

10 %
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podmienky ucasti boli urc¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavajt
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moZnosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo
mozné uréit/opisat’ inym sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predlozenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zékazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individudlne.

5%

13

Nedostatocne predmet

zékazky®

opisany

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o méze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/Ziadost’ o ucast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzuju moznost’ vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zédkazky, resp. podmienky sutaze umoznuji vyuZzit
kapacity subdodavatel'a iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostato¢ne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskutoCnenie stavebnych prac, zékazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urCité podstatné ulohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodavatel'ov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie su intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na

5%

8 netyka sa postupov zadéavania zékazky, ked predmet zakazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zékazky dodatocne upraveny spdsobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu

zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencidlnych zaujemcov a uchadzacov
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intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

obstaravanie pouzil postup zadavania zdkazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

16

Zadanie zakazky na nie beZzne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim  elektronického  trhoviska
alebo v rdmci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zakazky na nie beZzne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil
dynamicky nakupny systém.

10 %

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked zakazky na nie beZzne dostupné tovary zadaval s vyuZzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna dostupnost’
vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravena vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZzeny vyssi
pocet predloZzenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individudlne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodavatelov,
ktori st opravneni dodat predmet
zakazky, v pripade zakazky s nizkou
hodnotou alebo zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej finanénych

Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencidlnych dodavatelov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a

ponuk/ziadosti o ucast’

alebo

ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylu¢enie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

prostriedkov na dodanie tovaru, | poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne 250,
uskutoCnenie  stavebnych prac a | trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
poskytnutie  sluziecb zNFP, ak | resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
prijimatel  nezverejnil vyzvu na | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pontk na svojom
17 predkladanie ponik na  svojom | webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk.
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, zZe na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo mozné 10 %
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.
Vyhodnocovanie ponitik/Ziadosti o ucast’
Podmienky tcasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli upravené pocCas vyhodnotenia pontk/ziadosti o ucast’, ¢o 259,
18 $pecifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie pontk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zaujemcov,
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Podmienky tcasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s ozndmenim o vyhldseni
verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie ponuk a sutaznymi
podkladmi

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/Ziadosti o G¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vyluéenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
ucasti alebo poZziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade doplnujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli  zverejnené
voznameni o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk Vv rozpore soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie pontk/kritérida na vyber obmedzeného poctu

10 %
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zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sutaznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadzaa/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas | preukazujucich splnenie podmienok ucasti, ak zpredlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit ich platnost’ alebo splnenie podmienky casti. 259,
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie | Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie finanéna oprava moze byt
je moir.lé ar}i na zék.lade. analogie a pqiiadgviek na prc?dmet zékazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie nivend na 10 % aleba
20 proporm'onahty pr%radlt’ k inym typom | mimoriadne nizkej ponuky. 594 v zavislosti od
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1) Zavarnosti porusenia
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym ’
zadujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel' opakovane v urcenej lehote nepredlozil kompletnu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné 100 %
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
1 Dokumentacia k postupu zadavania zdkazky je nedostato¢na na posudenie, i
ponuky/ziadosti o cast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces 259,
tykajiici sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatoény z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o ti¢ast’ poCas hodnotenia pontik/Ziadosti o ucast, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/ziadosti o ucast’ tohto uchadzac¢a/zaujemcu. 25%
22
Vo verejnej sutazi alebo uzSej sUtazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznameni
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o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk alebo
v sttaznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel umozni
uchadzadovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie pontik alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej stit'aze

Verejny obstaravatel’ pred zac¢atim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzulticie za uCelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pricom na tento Gc¢el najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institacii alebo od ucastnikov trhu, ktor mozno

obstaravatel' vyla¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo
nakladov.

23 pouzit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri 25%
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, o by bolo dovodom na vyhlasenie novej 259,
24 modifikacia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala splnat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni | odovodiiujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka Vo
mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny 25%
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Konflikt  zaujmov s vplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného
2% vysledok verejného obstaravania’ obstaravatela/prijimatel'a a uspeSnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli 100 %
prijaté primerané opatrenia a vykonand naprava.
Dohoda obmedzujtica sttaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol t¢astnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajica
sudom kontrolu postupu zadavania zadkazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal 100 %
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba tGi¢astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zadévania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6 | podmienka, ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo 25%
27 | pism. g) ZVO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal speSnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka, 10 %
ze ucCastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Realizicia zakazky
Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je | ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade 25 % z ceny zmluvy
vsulade s pravidlami ustanovenymi | ide o ,,podstatni® zmenu. Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo a 25% z hodnoty
28 | vZVO alebo v Metodickom pokyne | koncesnej zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne | dodato¢nych vydavkov
CKO ¢. 12 v pripade zakaziek, na ktoré | CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zékaziek, na ktoré sa nevztahuje poésobnost’ | vychadzajlicich zo zmien
sa nevztahuje poésobnost’ ZVO ZVO. zmluvy.
Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

° Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zdujmov
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alebo s ponukou predlozenou uspesSnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (kapitola
8) v pripade zakaziek, na ktoré¢ sa nevztahuje pdsobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podrla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty p6évodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitn(
zakazku a zaroven je nizsia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutoCnenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnuat sa pouzitiu

postupov podl'a ZVO.
Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, rAmcovej dohody alebo a 100 % hodnoty
koncesnej zmluvy. dodato¢nych vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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